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Johannese evangeelium

Sona saab lihaks

1 Alguses oli SOna. Sdna oli Jumala juures ja Sdna
oli Jumal.

2Tema oli alguses koos Jumalaga.

3 Tema labi on tekkinud koik, ilma temata ei ole
tekkinud midagi.

4 Mis on tekkinud temas, oli elu, ja elu oli kogu
inimkonna valgus.

> See valgus paistab pimeduses, aga pimedus ei
suuda seda vastu v0tta.

6 Oli Jumala lakitatud mees, kelle nimi oli Jo-
hannes.

7Ta tuli tunnistajana tunnistama valgusest, sell-
eks, et koik voiksid tema labi uskuda.

8 Tema ise ei olnud valgus, tema tuli vaid tun-
nistama valgusest.

9 TGeline valgus, mis valgustab iga inimest, oli

tulemas maailma.

10 Ta tuli maailma, ja kuigi maailm oli tema l&bi
loodud, ei tundnud maailm teda ara.

11 Ta tuli sellesse, mis oli tema oma, kuid tema
enda omad ei vOotnud teda vastu.

12 Aga koigile, kes tema vastu votsid, andis ta
meelevalla saada Jumala lasteks, neile, kes usu-
vad tema nimesse,

13kes ei ole siindinud verest, ei liha otsusest ega
mehe tahtest, vaid Jumalast.
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14 SBna sai lihaks ja elas meie keskel. Me oleme
ndinud tema au - Uhe ja ainsa Poja au, kes tuli Isa
juurest tais armu ja tode.

15 Johannes tunnistas temast ja kuulutas ava-
likult: , Tema kohta ma tutlesin: ,See, kes tuleb
minu jarel, on minust tlem, sest tema oli enne
mind.* *

16 Tema taiusest oleme me koik saanud armu
armu peale.

17 Sest Jumal andis Seaduse Moosese kaudu,
arm ja tdde on aga ilmunud Jeesuse Kristuse

kaudu. N o
18 Keegipoleiial ndinud Jumalat, kui ainult Poeg,

kesise on Jumal. Tema on Isa ldheduses ja on meile
teda ilmutanud.

Ristija Johannese tunnistus

19 See oli Johannese tunnistus, kui juutide juhid
Jeruusalemmast saatsid preestreid ja leviite, et
nad uuriksid temalt, kes ta on.

20Johannes vastas neile salgamata, tunnistades
avalikult: ,Mina ei ole Messias.“

21 Nemad aga kiisisid: , Kes sa siis oled? Oled sa
Eelija?*

Ja ta vastas: ,,Mina ei ole.”

,0Oled sa prohvet?*

Ta vastas: ,EL.“

22 Siis nad kisisid temalt: ,Kes sa oled? Me
peame viima vastuse neile, kes meid lékitasid.
Mida sa tutled enda kohta?*

23Johannes kostis prohvet Jesaja sdnadega:

,Mina olen hdaal, kes htitiab korbes: ,Tehke
tasaseks Issanda tee!“ “

241 akitatute seas oli ka varisere
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25ja need kisisid temalt: ,,Miks sa siis ristid, kui
sa ei ole ei Messias ega Eelija ega prohvet?*

26 Mina ristin teid veega,“ vastas Johannes,
~kuid teie keskel seisab see, keda te ei tunne,

27tema, kes tuleb pérast mind. Mina ei ole vaart
tema sandaalegi lahti siduma.“

28 See koik juhtus teisel pool Jordanit Betaanias,
kus Johannes oli ristimas.

Johannes tunnistab Jeesusest

29 Jargmisel péeval ndgi Johannes Jeesust enda
poole tulemas ja ttles: ,Ennde, Jumala Tall, kes
vOtab 4ra maailma patu!

30 Tema on see, kelle kohta ma Titlesin: ,,Pérast
mind tuleb mees, kes on iile minu, sest tema oli

enne mind.” _
31 Minagi ei tundnud teda, aga just selleks olen

ma tulnud veega ristima, et ta saaks Iisraelile
nahtavaks.*

32Johannes tunnistas: ,,Ma ndgin Jumala Vaimu
otsekui tuvi taevast alla laskumas ja tema peale
jddmas.

33 Ma ei oleks teadnud, kes ta on, aga see, kes
lakitas mind veega ristima, utles mulle: ,Kelle
peale sa nded Vaimu laskumas ja jddmas, see ristib
Piitha Vaimuga!“

34 Ma olen ndinud ja kuulutan avalikult, et tema
on Jumala Poeg.“

Johannese jiingrid jdrgnevad Jeesusele
35 Jargmisel péeval seisis Johannes seal jdlle koos
kahe oma jingriga
36ning, ndhes Jeesust méddumas, ltles ta: ,,Ennée,
see on Jumala Tall!*
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37 Kui need kaks jiingrit seda kuulsid, jargnesid
nad Jeesusele.

38 Jeesus aga pO0rdus Uimber ja, ndhes neid enda
jarel tulemas, kisis: ,,Mida te tahate?“

Nad titlesid: ,,Rabi (mis tdhendab C)petajat), kus sa
peatud?

39, Tulge ja vaadake!“ vastas Jeesus.

Oli umbes kiimnes tund™. Nad liksid, négid, kus
ta peatus, ja jaid selleks pdevaks temaga.

40 Andreas, Siimon Peetruse vend, oli iks neist
kahest, kes oli Johannest kuulnud ja Jeesusele
jargnenud.

41 Ta otsis nulid kdigepealt lles oma venna Si-
imoni ja teatas talle: ,,Me oleme leidnud Messia!*
(See tdhendab Kristusert.)

42Ta t6i venna Jeesuse juurde.

Jeesus vaatas talle otsa ja Utles: ,Sina oled Si-
imon, Johannese poeg. Sinunimeks saab Keefas.+*

Jeesus kutsub Filippuse ja Naatanaeli
43 Jargmisel péeval otsustas Jeesus minna Galile-
asse. Ta leidis Filippuse ja tutles talle: ,Jargne

mulle!* — : :
44 Filippus oli parit Betsaidast, samast linnast,

kust Andreas ja Peetrus.
45 Filippus otsis iiles Naatanaeli ja ttles talle:
~Me oleme leidnud tema, kellest kirjutatakse

* 1:39 Kiimnes tund on kell neli pérastldunal. T 1:41 Heebrea k
Mashiach ja kreeka k Christos tahendab t8lkes vditut ja on Oiglane
kuningas ja vabastaja, Jumala seaduses, psalmides ja prohvetites
lubatud Pééstja. ¥ 1:42 Aramea k Keefas on sama, mis kreeka k
Peetrus, tdlkes tdhendab see kaljut.
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Moosese Seaduses ja prohvetite raamatutes:
Jeesuse, Joosepi poja Naatsaretist!*

46 | Kas Naatsaretist vGib tulla midagi head?*
kiisis Naatanael.
»,Tulejavaata!“ vastas Filippus.

47 Nahes Naatanaeli lahenemas, litles Jeesus: ,,See
on tOeline iisraellane, kelles ei ole pettust!“

48 Kust sa mind tunned?“ imestas Naatanael.
»Ma négin sind, kui sa olid viigipuu all, enne kui
Filippus sind kutsus,* ttles Jeesus.

49 Rabi,“ vastas Naatanael talle, ,sina oled Ju-
mala Poeg, sina oled Iisraeli kuningas!“

50, Sa usud, kuna ma iitlesin, et ma négin sind vi-
igipuu all?* litles Jeesus. ,,Sa saad ndha suuremaid
asju kui see.

51 Thesti, tdesti, ma Utlen teile, te naete taevast
avatuna ning Jumala ingleid tdusmas ja laskumas
Inimese Poja juurde.”

2

Jeesus muudab vee veiniks

1Kolmandal péeval peeti pulmi Kaanas Galilea-
maal. Ka Jeesuse ema oli seal

2ning Jeesus oma jiingritega oli samuti pulmape-
ole kutsutud.

3 Kui vein otsa sai, litles ema Jeesusele: ,,Neil on
vein otsas!*

4 Kuid Jeesus vastas talle: ,Naine, mis see mi-
nusse puutub? Minu aeg ei ole veel tulnud!*

> Ta ema aga kaskis teenijaid: ,Mida iganes ta
teile ttleb, seda tehke!*
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6 Seal oli kuus kivist veeanumat juudi puhas-
tustalituste tarvis, igaiks neist mahutas kahek-

sakimmend kuni sada kakskiimmend liitrit. ]
7 Taitke need anumad veega!“ kdskis Jeesus, ja

nad tditsid need &areni. L )
8 Siis ta tltles neile: ,Ammutage niid sellest ja

viige pulmavanemale!*

Nad tegid seda,

9ja pulmavanem maitses vett, mis oli veiniks
muutunud. Ta ei teadnud, kust see toodud oli,
kuid teenijad, kes olid vee valanud, teadsid. Ta
kutsus peigmehe korvale

10ja titles talle: , Iga peoperemees pakub esmalt
parimat veini ja kui on joodud killalt, siis kehve-
mat. Sina aga oled hoidnud parimat siiani!*

11 Selle tunnustidhega Kaanas Galileamaal ilmu-
tas Jeesus esmakordselt oma jumalikku au, ning
ta jungrid uskusid temasse.

12 Seejarel peatus ta oma ema, vendade ja
jungritega mdne pdeva Kapernaumas.

Jeesus puhastab templi kaubitsejatest
13Juutide paasapiihad olid tulemas ja Jeesus laks
Jeruusalemma.

14 Ndhes templiQues veiste, lammaste ja tuvide
muujaid ning rahavahetajaid laudade taga,

15 tegi ta ndoridest piitsa ja kihutas templist vélja
kdik, nii veised kui ka lambad. Ta puistas laiali
rahavahetajate mundid ja keeras kummuli nende
lauad.

16 Ja ta kdskis tuvimutjaid: ,Viige need siit
minema! Arge tehke mu Isa koda laadaplatsiks!“

17 Tema jlngritele meenus siis, et on kirjutatud:
»Kiivus su koja pérast neelab mu &ra!“
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18 Seepeale ndudsid juudid Jeesuse kaest: ,Kas
sul on ndidata meile mingit tunnustédhte, mis Kin-
nitaks, et sul on meelevald teha sdéraseid asju?

19 Jeesus vastas neile: , Ldhkuge see tempel, ja
ma taastan selle kolme péevaga!“

20 Nemad vastasid: ,Seda templit on ehitatud
nelikiimmend kuus aastat, ja sina taastad selle
kolme péevaga?

21 Kuid tempel, millest Jeesus raikis, oli tema
ihu.

22 Parast tema TUlestOusmist surmast meenus
jungritele, et ta seda oli 6elnud, ning nad uskusid

Puihakirja ja Jeesuse sOnu.
23 Kui Jeesus paasapuhade ajal Jeruusalemmas
tunnustdhti andis, hakkasid paljud temasse

uskuma. ) )
24 Tema aga ei usaldanud ennast nende Kdtte,

sest ta tundis inimesi. _ o
25 Tal polnud vaja tunnistust inimeste kohta,

sest ta teadis, mis on iga inimese sees.

3

Jeesus ja Nikodeemos
1Seal oli variser, mees nimega Nikodeemos, kes
oli iiks juutide tlemaid.
2Ta léks 60sel Jeesuse juurde ja titles: ,Rabi, me
teame, et sina oled Opetaja, kes on Jumala juurest

tulnud. Ukski inimene ei suuda anda selliseid
tunnustahti, kui Jumal pole temaga.“

3 Jeesus vastas: ,TOesti, tOesti, ma Utlen sulle,
kui inimene ei slinni uuesti, ei voi ta ndha Jumala
riiki.”
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4 ,Kuidas saab inimene siindida, kui ta on juba
taiskasvanud?“ imestas Nikodeemos. ,Ta ei saa ju
minna tagasi emausasse ja teist korda sundida?“

5 ,Tdesti, testi, ma ltlen sulle,” vastas Jeesus,
»Kul inimene ei stinni veest ja Vaimust, ei paase ta
Jumala riiki!

6 Inimesest stindinu on inimene, Vaimust stindinu
on vaim.

7 Araimesta, et ma ttlesin sulle: , Te peate uuesti
sundima!“

8 Tuul puhub, kuhu ta tahab. Sa kuuled ta haalt,
aga ei tea, kust ta tuleb ja kuhu laheb. Samuti on
igalhega, kes on siindinud Vaimust.*

9 Kuidas on see voimalik?“ kiisis Nikodeemos.

10, Sina oled Gpetajalisraelis, aga ei mdista seda?*
vastas Jeesus.

11 TOesti, tOesti, ma ltlen sulle, me radgime sell-
est, mida me teame, ja tunnistame avalikult, mida
oleme ndinud, ja siiski te ei usu meie tunnistust.

12 Kui te ei usu, mida ma olen teile raakinud
maapealsetest asjadest, kuidas te usute siis, kui
ma radgin teile taevastest asjadest?

13Ei ole ju keegi teine olnud tilal taevas kui vaid
see, kes on tulnud taevast alla - Inimese Poeg.

14 Nii nagu Mooses tOstis kdrbes liles pronksmao,
nonda peab ka Inimese Poeg kdrgele tdstetama,

15 et igatihel, kes temasse usub, oleks igavene
elu.

16 Sest ndnda on Jumal maailma armastanud,
et ta andis oma ainusiindinud Poja, et ukski, kes
temasse usub, ei hukkuks, vaid et tal oleks igavene
elu.
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17Tumal ei saatnud ju Poega maailma tle kohut
moistma, vaid et maailm voiks tema labi pdaseda.

18 Kes iganes usub Pojasse, seda ei mdisteta
suiidi, aga kes ei usu, on juba stitidi moistetud, sest
ta ei ole uskunud Jumala ainsasse Pojasse.

19 Nende suii seisneb selles: valgus tuli
maailma, aga inimesed armastasid pimedust
rohkem kui valgust, sest nende teod olid kurjad.

20 Kodik, kes teevad kurja, vihkavad valgust ega
tule valguse katte hirmust, et nende tegusid ei
paljastataks.

21 Aga need, kes elavad tdes, tulevad valguse
kétte, ndnda et oleks selgelt ndha, mida nad on
teinud, sest see on tehtud Jumala silma all.“

Johannes tunnistab uuesti Jeesusest

22 Parast seda ldks Jeesus oma jlingritega Juu-
damaale. Ta viibis seal monda aega koos nendega
ja ristis inimesi.

23 Samal ajal ristis ka Johannes Ainonis Salimi
lahedal, kuna seal oli palju vett. Inimesed tulid ta
juurde ja lasid end ristida.

24 See oli veel enne Johannese vangistamist.

25 Kord tOusis Johannese jlngritel ihe juudiga
vaidlus puhastustalituse tle.

26 Nad laksid Johannese juurde ja titlesid talle:
»Rabi, see mees, kes oli koos sinuga Jordani taga
ja kellest sa tunnistasid, temagi ristib niitid, ja koik
lahevad tema juurde.“

27TJohannes vastas: ,Inimene ei saa vOtta endale
midagi, kui see ei ole talle antud taevast.

28 Te vOite ise kinnitada, et ma ttlesin: ,Mina ei
ole Messias, mind on ldkitatud tema ees.*
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29 Pruut kuulub peigmehele. Peiupoiss ootab
ja kuulab teda ning on rd0mus, kui ta kuuleb
peigmehe héalt. See on minu r66m ja nuid on see
taielikuks saanud.

30 Tema peab kasvama, aga mina pean Kka-
hanema.

31Kes tuleb iilalt, on iile kdikide. Kes péarineb maa
pealt, on maine ja rddgib maistest asjadest. Kes
tuleb taevast, on tile koikide,

32ta tunnistab sellest, mida ta on néinud ja kuul-
nud, kuid tema tunnistust ei usuta.

33 Kes usub tema tunnistust, kinnitab, et Ju-
malas on tdde.

34 Kelle Jumal on lakitanud, rddgib Jumala sdnu,
sest Jumal annab talle Vaimu piiramatult.

35 Isa armastab Poega ja on andnud kdik tema
katte.

36 Kes usub Pojasse, sellel on igavene elu. Kes
Pojale vastu hakkab, sellele ei anta elu, vaid ta jaab
Jumala viha alla.*

4

Jeesus ja Samaaria naine

1Jeesus sai teada, et variserideni on joudnud ku-
uldus, nagu oleks ta kogunud ja ristinud rohkem
jungreid kui Johannes.

2Kuid tegelikult Jeesus ise eiristinud, vaid tema
jungrid.

3Talahkus Juudamaalt ja suundus uuesti tagasi
Galileasse.

4Selleks pidi ta minema labi Samaaria.
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> Nii joudis ta Samaaria linnani nimega Stihhar,
selle maavalduse lahedale, mille Jaakob oli kink-
inud oma pojale Joosepile.

6 Sealsamas asub ka Jaakobi kaev, mille kdrvale
Jeesus istuski teekiigust vésinuna. Oli kuues tund™.

7 Peagi tuli Uks samaaria naine vett vOtma.
»~Anna mulle juua!“ palus Jeesus teda.

8 Sest Jeesuse jlingrid olid ldinud linna toitu han-
kima.

9 Kuidas sina, juut, palud vett minult, Samaaria
naiselt?” imestas naine. (Sest juutidel ei tohtinud
samaarlastega midagi tegemist olla.)

10 Jeesus vastas talle: ,Kui sa ainult teaksid,
mida Jumalal on anda ja kes see on, kes Kiisib
sinult juua, siis sa oleksid teda palunud ja ta oleks
sulle elavat vett andnud.“

11 Isand, sul ei ole ju &mbrit, millega vett ammu-
tada,” Utlesnaine, ,ja see kaev on stigav. Kust sa siis

saad seda elavat vett? o
12V6i oled sa suurem kui meie isa Jaakob, kes

andis meile kaevu, joi sellest ise ning joid ka tema
pojad ja kariloomad?*

13 Igaiiks, kesjoob seda vett,“ vastas Jeesus talle,
~tunneb varsti jalle janu.

14 Aga kes joob vett, mida mina annan, ei tunne
enam iialgi janu. Minu antud vesi muutub tema
sees veeallikaks, millest voolab vett igaveseks
eluks.”

15 Tsand, anna mulle seda vett,“ titles naine,
»et ma ei peaks janu tundma ega kidima siit vett
toomas!*

* 4:6 Kuues tund on keskpéev.
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16 'Mine kutsu oma mees ja tule tagasi!“ kdskis
Jeesus.

17 ,Mul pole meest,“ vastas naine. ,Sa ltlesid
Oigesti, et sul pole meest,“ litles Jeesus.

18 Sest viis meest on sul olnud ja see, kes sul
praegu on, ei ole sinu mees. See on tdsi!“

19 [Isand, ma nden, et sa oled prohvet,“ litles

naine. ) )
20 Meie esiisad ulistasid Jumalat sellel méelt, aga

teie, juudid, ltlete, et Jeruusalemm on koht, kus
peab Jumalat tilistama.”

21 Usu mind, naine,” iitles Jeesus. , Tuleb aeg,
mil te e kummarda Isa enam sellel méel ega Jeru-
usalemmas.

22 Teie, samaarlased, kummardate seda, keda te
eltunne. Meie teame, keda me kummardame, sest
pdaaste tuleb juutidelt.

23 Tuleb aeg, ja see on juba tulnud, mil tdelised
ulistajad teenivad Isa vaimus ja tdes. Just sddraseid
ulistajaid otsib Isa.

24 Jumal on Vaim ja kes teda tlistab, peab seda
tegema vaimus ja tdes.”

25 Naine ttles: ,Ma tean, et tuleb Messias“ (keda
kutsutakse Kristuseks). ,Kui tema tuleb, siis ta
seletab meile koik.“

26 Mina, kes ma sinuga raagin, olengi see,” iitles
Jeesus talle.

Jiingrid jOuavad Jeesuse juurde tagasi
27 Just siis jOudsid jlingrid tagasi ja olid tillatunud,
nahes Jeesust naisterahvaga radkimas. Siiski ei

T 4:20 Meldud on Gerizimi mége, mis on Jaakobi kaevu juurest
naha. Selle lahedale Sekemisse pustitas Aabraham oma esimese
altari tOotatud maal.
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kiisinud Ukski neist: ,,Mis tal vaja on?*“ voi ,,Miks sa
temaga radgid?“

28 Ent naine jattis oma veekannu kaevu juurde,
tottas linna ja raakis koigile:

29 |Tulge vaatama meest, kes titles mulle kdik,
mis ma iial olen teinud! Kas ehk tema ongi Mes-
sias?

30 Seepeale tulid teisedki selle linna elanikud
Jeesuse juurde.

31 Samal ajal Kkaisid jungrid Jeesusele peale,
Oeldes: ,,Rabi, s00 midagi!“

32 Tema aga ltles neile: ,Mul on toitu, millest
teie midagi ei tea.”

33 Siis arutasid jlingrid isekeskis: ,,Kas keegi on
talle stitia toonud?“

34 Jeesus ltles neile: ,Minu toit on see, et ma
taidan selle tahtmist, kes mind on l&kitanud, ja viin
16pule tema to0.

35Kas teil ei ole ttlust ,,Veel on neli kuud, ja alles
siis tuleb 16ikus“? Aga mina utlen teile, avage oma
silmad ja vaadake pdlde! Need on 16ikuseks kiipsed!

36 Juba praegu saab l6ikaja palka ja kogub vilja
igavesse ellu, et kiilvaja ja 10ikaja vOiksid roOmustada

Uheskoos.

37 Ega ilmaasjata Oelda, et Uks kilvab, aga teine
16ikab.

38 Mina saadan teid 16ikama sealt, kus teie ei ole
vaeva nainud. Teised on ndinud vaeva, teie 10ikate
nende too vilja.“

Paljud samaarlased usuvad

39 Aga paljud samaarlased sellest linnast
hakkasid uskuma Jeesusesse temaga radkinud
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naise tunnistuse pdrast: , Ta Utles mulle kdik, mis

ma iial olen teinud!*_ . .
40 Kui samaarlased niiliid Jeesuse juurde tulid,

kéisid nad talle peale, et ta jddks nende linna. Ja
Jeesus jaigi sinna kaheks pdevaks,
41 ning veel paljud hakkasid uskuma, kui nad

tema sOnu kuulsid., . .
42Naisele, kes oli rddkinud neile Jeesusest, titlesid

nad: ,,Nuid me usume mitte enam sinu jutu parast,
vaid me oleme teda ise kuulnud ja teame, et tema
on tOepoolest maailma Péastja.”

Jeesus tervendab ametniku poja

43 Kahe péeva parast 1dks Jeesus edasi Galileasse.

44 Ta oli varem ise delnud, et Uihtki prohvetit ei
tunnustata tema kodumaal.

45 Kui ta nuud Galileasse tuli, tervitasid in-
imesed teda rodmuga, sest nad olid kainud paas-
apuhade ajal Jeruusalemmas ja ndinud kéike, mida
Jeesus oli teinud.

46 Jeesus laks uuesti Kaanasse Galileamaal, kus
ta oli muutnud vee veiniks. Samal ajal oli seal
keegi kuninga ametnik, kelle poeg oli Kapernau-
mas haige.

47 Kuuldes, et Jeesus on tulnud Juudamaalt
Galileasse, 1dks ta tema juurde ja palus, et Jeesus
tuleks Kapernauma ja teeks terveks tema poja, kes
oli suremas. )

48 Jeesus litles: ,,Ukski teist ei usu muidu, kui ta ei
nde tunnustahti ja imesid!*

49 Ametnik aga palus: ,Issand, tule enne, kui mu
laps sureb!*

50 Mine koju, su poeg jaab ellu,” vastas Jeesus
talle.
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Mees uskus tema sona ja laks koju.

51 Juba tee peal tulid sulased talle vastu ning
teatasid, et ta poeg elab.

52 Siis ta uuris nende kdest, millal poiss oli
paranema hakanud. ,Eile seitsmendal tunnil
kadus tal akki palavik,“ vastasid nad.

53 Nliiid meenus poisi isale, et just sel ajal oli
Jeesus talle Gelnud: ,,Sinu poeg jaab ellu!“ Nii sai
usklikuks see ametnik ja kogu ta pere.

>4See oli Jeesuse teine tunnustaht, mille ta andis
pdrast Juudamaalt Galileasse tulekut.

S

Jeesus tervendab hingamispdeval
1 Pérast seda laks Jeesus juudi piihadeks Jeru-

usalemma. . . 5
2 Jeruusalemmas Lambavérava ldhedal on tiik

heebreakeelse nimega Betsata, mille juurde kuu-

lub viis sammaskaiku. _ o _ _
3 Nende juures lebas palju haigeid: pimedaid,

jalutuid, halvatuid, kes ootasid vee liikumist.

4 Sest aeg-ajalt laskus Issanda ingel alla tiiki ja
segas vett. Kes siis pdrast vee segamist esimesena
tiiki astus, tervenes, iikskdik millisest haigusest.

> Seal oli mees, kes oli juba kolmkiimmend ka-
heksa aastat haige olnud.

6 Jeesus ndgi teda lamamas, ja kuulnud tema
pikaaegsest haigusest, kisis ta mehelt: ,Kas sa

tahad terveks saada?” . _
7 Isand,“ vastas haige talle, ,,mul ei ole kedagi,

kes mind tiiki aitaks, kui vett liigutatakse. Iga
kord, kui ma minema hakkan, jouab keegi minust
ette.”
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“«

8 TOuse,
konni!“

90tsekohe sai mees terveks, vottis oma aseme ja
kondis.

See péev oli aga hingamispéev.

10 Seepaérast ttlesid juutide lilemad tervenenule:
»Tana on hingamispdev, sul on keelatud maga-
misaset kanda!*

11 Ent tema vastas neile: ,See, kes mu terveks
tegi, kdskis mind: ,,Vota oma ase ja konni!“ “

12 Kes on see mees, kes kaskis sul selle votta ja
kondida?* ndudsid Gilemad temalt.

13 Kuid tervenenu ei teadnud, kes oli ta terven-
daja, sest Jeesus oli kadunud rahva hulka.

14Hiljem kohtas Jeesus teda templis ja titles talle:
»,Nuud, kus sa oled saanud terveks, dra tee enam
pattu, et sind ei tabaks midagi halvemat!*

15 Tema l&ks seepeale tagasi ja teatas juutide
ulemaile, et ta tervendaja oli Jeesus.

utles Jeesus talle, ,v0ta oma ase ja

Poja meelevald
16 Kuna aga Jeesus oli tervendanud
hingamispéeval, hakkasid need niiiid Jeesust taga

kiusama. . . .
17 Jeesus 1tles neile enda kaitseks: ,Minu Isa

teeb t00d tdnase paevani ja ka mina tootan!“

18 Seepeale hakkasid juutide lilemad veel enam
otsima vOimalust teda tappa. Sest ta oli rikkunud
mitte ainult hingamispéeva, vaid ka nimetanud
Jumalat oma Isaks, tehes end Jumalaga vordseks.

19TJeesus aga vastas: ,, TOesti, tOesti, ma ltlen teile,
Poeg ei saa teha midagi omapai, ta teeb vaid seda,
mida néeb Isa ees tegevat. Mida iganes Isa teeb,
seda teeb ka Poeg,
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20 sest Isa armastab Poega ja nditab talle kdike,
mida ta ise teeb. Ja ta nditab talle veel suuremaid
tegusid kui need, mida te olete ndinud, nii et te

hdmmastute. ) ) o
21 NOnda nagu Isa dratab tiles surnuid ja teeb nad

elavaks, annab ka Poeg elu neile, kellele soovib
anda.
22 Enamgi veel - Isa ei mdista kohut kellegi

ule, vaid on kogu kohtumadistmise usaldanud Poja
katte,

23 et koik voiksid austada Poega, nagu nad aus-
tavad Isa. Kes keeldub austamast Poega, ei austa
ka Isa, kes tema on lakitanud.

24 TOesti, tOesti, ma utlen teile, kes votab kuulda
minu sOnu ja usub mu Lakitajat, sellel on igavene
elu ja teda el mdisteta suudi, vaid ta on lainud
surmast ellu.

25 TGesti, tOesti, ma litlen teile, tuleb aeg, ja see on
juba Kkées, mil surnud kuulevad Jumala Poja hialt
ja need, kes kuulevad, elavad.

26 Sest nonda nagu Isal on elu iseendas, on ta
andnud elu ka Pojale.

27 Ja ta on andnud temale meelevalla kohut
moista, sest ta on Inimese Poeg.

28 Arge himmastuge, tuleb aeg, mil koik, kes on
haudades, kuulevad tema haalt

29 ja tOusevad lles: need, kes on teinud head -
selleks et elada, ning need, kes on teinud halba -
selleks et kanda karistust.

30 Mina ei saa teha midagi omapaéi; ma mdistan
kohut nii, nagu mulle Oeldakse. = Minu koh-
tumoistmine on Oiglane, sest ma ei puiia teha enese
tahtmist, vaid oma Lé&kitaja tahtmist.
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Tunnistused Jeesusest

31 Kui ma annaksin tunnistust iseenda kohta, ei
oleks mu tunnistus tdde.

32 Aga keegi teine tunnistab minu kasuks, ja ma
tean, et tema tunnistus on tode.

33 Teie saatsite kédskjalgu Johannese juurde ja
tema on tunnistanud tdest.

34 Mitte et ma vOtan vastu inimlikku tunnis-
tust, aga ma radgin seda selleks, et teie saaksite

paastetud.
35Johannes oli lamp, mis ldideti ja andis valgust,
ning monda aega te ro0mustasite tema valguse tile.

36 Minul on tunnistus, mis on mdjuvam Johan-
nese omast: t60, mille Isa on andnud mulle 16pule
viia. Need teod, mida mina teen, tdendavad, et Isa
on minu lakitanud.

371sa, kes mind saatis, on ise minu kohta tunnis-
tusi andnud. Teie ei ole kunagi kuulnud ta haalt
ega nainud ta kuju,

38 teie siidames ei ole kohta tema sOnale, sest te ei
usu teda, kelle tema on lakitanud.

39 Te uurite kiill hoolega Piihakirja, sest arvate, et
see annab teile igavese elu. Aga seesama Puihakiri
tunnistab minust!

40 Ja siiski ei taha te tulla minu juurde, et saada
elu.

41 Ma ei vaja austust inimestelt,

42 agga ma tunnen teid. Ma tean, et teil ei ole
slidames Jumala armastust.

43 Mina olen tulnud oma Isa nimel, aga teie ei

vOta mind vastu. Samas kui moni tuleb iseenda
nimel, siis tema te vOtate vastu.
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44 Kuidas te voiksitegi uskuda, kui te votate vastu
austust Uksteiselt, aga ei otsi seda austust, mis tuleb
ainsalt Jumalalt.

450meti drge arvake, et mina hakkan teid Isa ees
siidistama. Teie stitidistaja on hoopis Mooses, kelle
peale te loodate.

46 Kui te tdepoolest usuksite Moosest, siis te usuk-
site ka mind, sest tema on minust kirjutanud.

47 Aga kui te isegi tema kirjutatut ei usu, kuidas
te siis saate uskuda minu sonu?“

6

Viie tuhande toitmine

1 Parast seda laks Jeesus teisele poole Galilea
merd (ehk Tibeeria merd).

2 Talle jargnes suur rahvahulk, sest nad olid
ndinud tunnustdhti, mida ta oli haigeid terven-

dades teinud. ) o
3Jeesus aga léks lles méeseljale ja istus seal koos

oma juingritega maha.

4Juutide paasapiihad olid lahedal.

5 Kui ta nuud ringi vaatas, négi ta suurt rah-
vahulka enda poole tulemas, ja Jeesus kisis Filip-
puselt: ,Kust peaksime me leiba ostma, et neile

suia anda?* _
6 Kuid seda kiisis Jeesus, et teda proovile panna,

sest ta teadis, mida ta kavatses teha.
7Filippus vastas: ,Isegi kui me ostaksime leiba

kasvoi kahesaja teenari™ eest, ei jitkuks igatihele
ikka Uiht suutaitki.”

* 6:7 Uks teenar oli toolise keskmine péevapalk, nii et see oleks
olnud rohkem kui kellegi poole aasta palk.
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8 Siis ltles teine jiinger, Siimon Peetruse vend
Andreas:

9 ,,Siin on poisike, kellel on viis odrakakku ja
kaks kala. Aga kui kauaks sellest sellise rah-
vahulga jaoks jagub?“

10 Seadke inimesed istuma!“ késkis Jeesus. Kdik
istusidki maha haljale rohule; ainuiiksi mehi oli

kokku umbes viis tuhat. ) .
11 Siis vottis Jeesus leivad, tdnas Jumalat ning

jagas inimestele nii palju, kui nad soovisid.
Samamoodi tegi ta kaladega.
12 Kui koigil said kdhud téis, ltles Jeesus jiingritele:
»Korjake tuilejadak kokku, et midagi raisku eilaheks!“
13 Siis nad korjasid viiest odraleivast lilejadnud
palukesed kokku ja said kaksteist korvitait.

14 Parast seda, kui inimesed négid Jeesuse antud
tunnustahte, hakkasid nad radkima: , TOesti, tema
on see prohvet, kes on siia maailma tulnud.*

15Jeesus aga teadis, et rahvas tahab tulla ja teda
vagisi kuningaks teha. Seepdrast po0rdus ta Uksi
tagasi magedesse.

Jeesus konnib vee peal

16 Kui Ohtu katte joudis, laksid jlingrid alla jarve
darde,

17 astusid paati ning soitsid lle jarve Kaper-
nauma. Valjas oli juba pime ja Jeesus ei olnud
tulnud nende juurde.

18 Puhus kova tuul ja tdusid tormilained.

19 Olles sdudnud kolm v&i neli miili, ndgid jingrid
Jeesust jarvel kdndimas ja paadile ldhenemas, ning

neid haaras hirm. . )
20 See olen mina,“ huitidis Jeesus, ,,arge kartke!*
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21Nad kutsusid ta paati, ja kohe oligi paat kaldal,
kuhu nad olid tahtnud jouda.

22 JTargmisel pdeval sai teisele poole jarve jadnud
rahvahulk teada, et kaldal oli olnud ainult tks
paat, kuid ]eesus ei olnud lainud sellesse koos
jungritega, vaid jungrid olid lahkunud ilma temata.

23 Siis maabusid moned teised paadid Tibeeriast
selle paiga ldhedal, kus nad olid s60nud Issanda

Onnistatud leiba. )
24 Kui nlud inimesed négid, et Jeesust ega ta

jungreid seal ei olnud, astusid nad paatidesse ja
sOitsid teda Kapernauma otsima.

Jeesus - eluleib

25 Nad leidsid ta jarve teiselt kaldalt ja kisisid:
,Rabi, millal sina siia tulid?*

26 Toesti, tOesti, ma Utlen teile,” vastas Jeesus, ,te
eiotsi mind mitte sellepdrast, et ndgite tunnustahti,
vaid et te sdite leiba ja saite kdhud téis!

27 Arge tOotage toidu nimel, mis rikneb, vaid
hankige toitu, mis sdilib igaveseks eluks - mida
Inimese Poeg teile annab. Sest tema peale on
Jumal Isa pannud oma heakskiidu pitseri.“

28 _Mida me peame tegema, et meie teod oleksid
Jumalale meelepdrased?* kusisid nad temalt.

29 Jumalale meelepdrane tegu on see,” vas-
tas Jeesus, ,et te usute sellesse, kelle tema on
lakitanud.”

30 Nemad fitlesid: ,Millise tunnustdhe sa meile
anrcll%d, et me vOiksime sind uskuda? Mis teo sa
teed?

31 Meie esivanemad sdid kdrbes mannat, nagu
Puihakirjas Oeldakse: ,Ta andis neile taevast leiba
suua.”
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32 TOesti, tdesti, ma ttlen teile,” vastas Jeesus,
,mitte Mooses ei andnud teile taevast leiba, vaid
minu Isa; tema annab teile ka nuud tdelise leiva
taevast.

33 Sest Jumala leib on see, kes tuleb taevast alla

ja annab maailmale elu.*

34 Gjjs uitlesid nad talle: ,Issand, anna meile alati
seda leiba!“

35 ,Mina olengi eluleib,“ vastas Jeesus. ,Kes
tuleb minu juurde, ei tunne iial nélga; kes usub
minusse, ei tunne iial janu.

36 Aga ma ju ltlesin, te olete mind néinud, kuid

siiski te ei usu.

37 Koik, kelle Isa mulle annab, tulevad minu
juurde, ja seda, kes minu juurde tuleb, ei tduka ma
dara.

38 Sest mina ei ole tulnud taevast, et teha oma
tahtmist, vaid oma Lé&kitaja tahtmist.

39 Ent minu Lékitaja tahtmine on see, et ma ei
kaotaks tihtki neist, keda tema on mulle andnud,
vaid tOstaksin nad tles viimasel pdeval.

40 Sest minu Isa tahtmine on, et igatihel, kes naeb
Poega ja usub temasse, oleks igavene elu. Ja mina
tOstan nad ules viimasel paeval.“

41Siis hakkasid juudid tema iile nurisema, kuna
ta oli Oelnud: ,,Mina olen taevast tulnud leib.“

42 Nad titlesid: ,,EKks see ole ju Jeesus, Joosepi
poeg, kelle isa ja ema me tunneme? Kuidas ta siis
nuud utleb ,Mina olen taevast alla tulnud“?*

43 Jeesus vastas neile: ,LOpetage see omavahe-
line nurisemine!

44 Keegi ei saa tulla minu juurde, kui teda ei
tOmba Isa, minu Lékitaja; ning mina tOstan ta ules
viimasel pdeval.
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45 Prohvetite raamatutes on Kkirjutatud: ,,Siis
Opetab neid koiki Jumal.“ Kdik, kes on kuulnud Isa
ja temalt Gppinud, tulevad minu juurde.

46 Mitte keegi pole Isa ndinud peale selle, kes on
tulnud Jumala juurest - tema on Isa ndinud.

47 Tdesti, tOesti, ma Utlen teile, kes usub, sellel on
igavene elu!

48 Mina olen eluleib.

49 Teie esivanemad sdid kOrbes mannat, aga
surid siiski.

50 See on leib, mis taevast alla tuleb, et inimene
seda so0ks ega sureks.

51 Mina olen taevast tulnud elav leib. Kes seda
leiba s00b, elab igavesti. Leib, mille mina annan

selleks, et maailm voiks elada, on minu liha.“

52 Siis puhkes kuulajate seas &dge vaidlus.
.Kuidas saab see mees anda meile siiia oma
liha?“ kisisid nad.

53Jeesus aga vastas neile: ,, TOesti, tOesti, ma litlen
teile, kui te ei s66 Inimese Poja liha ega joo tema
verd, siis teis ei ole elu.

54Kes s00b minu liha ja joob minu verd, sellel on
igavene elu, ja mina dratan ta liles viimasel péeval.

35 Sest minu liha on tBeline s66k ja minu veri on
tOeline jook.

56 Kes s06b minu liha ja joob minu verd, jaab
minusse, ja mina jaan temasse.

57 Nii nagu Isa on mind saatnud ja ma elan Isa
pdrast, elab minu péarast see, kes minust soob.

58 See ongi leib, mis on alla tulnud taevast. Teie
esivanemad sdid mannat ja surid, aga kes iganes
seda leiba s60b, elab igavesti.”

59 Nii Opetas Jeesus Kapernauma stinagoogis.
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Paljud loobuvad jirgimast Jeesust

60 Seda kuuldes iitlesid paljud ta jlingritest: ,See
Opetus on raske. Kes suudab seda vastu votta?“

61 Jeesus teadis, et jiingrid nurisevad tema tile,
ning utles neile: , Kas teid pahandab see, mida ma
raakisin?

62 Mis te veel siis teete, kui te néete Inimese
Poega minevat illes sinna, kus ta oli kdigepealt?

63 Vaim on see, kes annab elu. Lihast ei ole abi.
SOnad, mis ma teile rddkisin, on tdis Vaimu ja elu.

64 Kuid teie seas on moned, kes ei usu.“ Sest
Jeesus teadis ju algusest peale, kes temasse ei usu
ja kes ta 10puks dra annab.

65 Ta titles veel: ,Seepdrast ma ltlesingi teile, et
keegi ei saa tulla minu juurde, kui seda ei ole talle
andnud Isa.”

66 Sellest ajast alates poorasid paljud jiingrid talle
selja ja loobusid talle jargnemast.

67 Siis kisis Jeesus oma kaheteistkiimnelt: ,Kas
teiegi tahate lahkuda?“

68 Talle vastas Siimon Peetrus: ,Issand, kelle
juurde oleks meil minna? Sinul on igavese elu
sOnad!

69Me usume ja teame, et sina oled Jumala Piiha.”

70Jeesus vastas neile: ,,Eks valinud ju mina teid
kahtteistkiimmet. Aga Uks teie seast on kurat.*

71Seda ltles ta Juudase, Siimon Iskarioti poja ko-
hta, sest see, iiks kaheteistkiimnest, andis ta hiljem
dara.

7

Jeesus lehtmajadepiihal
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1Pérast seda kiis Jeesus Galileas ringi. Ta ei taht-
nud litkkuda Juudamaal, sest juutide juhid otsisid
vOimalust teda tappa.

2Kuna saabumas oli juutide lehtmajadepiiha,

3 litlesid Jeesuse vennad temale: ,Lahku siit ja
mine Juudamaale, et su jlngrid néeksid su suuri
tegusid.

4 Kes tahab tegutseda avalikult, ei saa olla sala-
jas. Kui sa juba teed sdéraseid asju, siis néita end
kogu maailmale!*

5 Sest isegi Jeesuse vennad ei uskunud temasse.

6 Jeesus vastas neile: ,Minu aeg ei ole veel
saabunud, aga teile on iga hetk tihtviisi sobiv.

7Maailmal ei ole pOhjust teid vihata, kuid mind
ta vihkab, sest ma tunnistan, et ta teod on kurjad.

8 Minge teie piihi pidama. Mina ei ldhe neile
pidustustele, sest minu aeg ei ole veel kaes.“

9Seda Gelnud, jai ta Galileasse.

10 Ent kui ta vennad olid 1dinud pidustustele, 1dks
ka Jeesus, aga mitte avalikult, vaid salaja.

1 Juutide tlemad otsisid Jeesust piduliste hul-
gast, kisides: ,,Kus ta siis on?*

12 Rahva seas oli tema kohta palju sosistamist.

Uhed arvasid: , Ta on hea inimene.“

Teised vaidlesid vastu: ,Ei ole, ta eksitab rah-
vast.”
13 Kuid keegi ei raakinud temast avalikult hir-

must juhtide ees.

Jeesus Opetab pidustusel

14Kui piihadenédal oli juba poole peal, laks Jeesus
templisse ja hakkas Opetama.
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15 Kuidas see Oppimata mees on sdérase Opetuse
saanud?“ imestasid juutide tilemad.

16 Jeesus vastas neile: ,Minu Opetus ei parine
minult endalt, vaid mu Léakitajalt.

17 Koik, kes otsustavad teha Jumala tahtmist,
ndevad, kas minu Opetus tuleb Jumalalt vdi kdnelen

ma iseenesest.
18 Iseenesest radkijad teevad seda selleks, et en-

dale au saada. Aga kes otsib tema au, kes teda
saatis, kannab tdde. Temas pole midagi valelikku.

19 Eks ole Mooses andnud teile Seaduse. Kuid
keegi teist ei pea Seadust. Miks te tahate mind

tappa?“
20 Siis deldi rahva hulgast: ,,Sinus on kuri vaim.
Kes sind tappa tahab?“

21 Jeesus vastas neile: ,Ma tegin lihe ime ja te
koik olete imestunud.

22 Fks ole, Mooses andis teile imberldikamiskasu
(ehkki see ei pdrine Mooseselt, vaid esiisadelt)
ja seepdrast te lOikate inimese Umber Kka
hingamispéeval.

23Kui isegi hingamispéeval tuleb inimene timber
16igata, et Moosese Seadust ei rikutaks, miks te siis
mulle pahaks panete, et ma tegin kogu inimese
terveks hingamispéeval?

24 Arge hinnake vélise jdrgi, vaid hinnake
Oiglaselt!*

Lahkarvamused sellest, kes on Jeesus

25 Siis arutasid moned jeruusalemlased omava-
hel: ,Kas see pole sama mees, keda tahetakse
tappa?
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26 Ja née, nuud koneleb ta avalikult ja talle ei
Oelda midagi. Ega ometi vOimumehed ole joudnud
jareldusele, et tema ongi Messias?

27 Aga meie ju teame, kust ta on péarit. Kui
Messias tuleb, ei tea keegi, kust ta on.“

28 Siis hiilidis Jeesus templis dpetades: ,, Teie teate
mind ja minu péritolu? Mina ei ole tulnud iseenda
nimel. Mul on tdeline Ldkitaja, keda teie ei tunne.

29 Kuid mina tunnen teda, sest ma olen tulnud
tema juurest ja tema on mind saatnud.“

30 Siis tahtsid nad teda kinni votta, kuid keegi ei
puutunud teda, sest tema tund ei olnud veel kies.

31 Ent paljud rahva seast uskusid temasse,
Oeldes: ,Kui Messias tuleb, kas ta peaks andma
rohkem tunnustahti, kui see mees on teinud?“

32 Kui variserid kuulsid, mida rahvas Jeesuse
kohta sosistas, saatsid nemad ja ulempreestrid
moned templivalvurid teda vahistama.

33Jeesus agaradkis: ,,Veel pisut aega olen ma teie
juures ja siis lahen tagasi oma Léakitaja juurde.

34 Te otsite mind, aga ei leia. Ja kus mina olen,
sinna teie ei saa tulla.”

35 Siis arutasid juudid omavahel: ,Kuhu ta
motleb minna, et me teda eileia? Ega ta ometildhe
vOOrsil kreeklaste seas elavate juutide juurde, et
hakata Opetama kreeklasi?

36 Mida see tahendab, kui ta ttles ,, Te otsite mind,
aga ei leia“ ja ,, Kus mina olen, sinna teie ei saa
tulla®?*

37Pidustuste viimasel, kdige tdhtsamal pédeval sei-
sis Jeesus, huilides: ,, Kellel on janu, see tulgu minu
juurde ja joogu!
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38 Kes iganes usub minusse, sellest voolavad
elava vee jOoed, nagu Piihakirjas on Oeldud.”

39 Seda titles ta Jumala Vaimu kohta, kelle pidid
hiljem saama need, kes temasse usuvad. Vaimu ei
olnud veel antud, sest Jeesus ei olnud veel ausse

tostetud. L
40 Neid sonu kuuldes kostsid moned rahva seast:
»See mees on testi prohvet!*

41 Teised arvasid: ,Tema on Messias!“
,Kindlasti mitte,“ vaidlesid kolmandad, ,ega

sus Messias tule Gahleast?
42 Plihakirjas ju Geldakse, et Messias tuleb Taaveti

soost ja Petlemma kiilast, kus Taavet stindis.”

43Nii l4ksid rahva arvamused tema kohta lahku.
4 Moned neist tahtsid teda kinni votta, kuid
siiski ei puutunud teda keegi.

Juudi iilemate uskmatus

45 Nuud léksid templivalvurid tagasi
Ulempreestrite ja variseride juurde, kes Kiisisid
neilt: ,Miks te teda kaasa ei toonud?“

46 Ukski inimene pole ealeski kdnelenud ndnda
nagu tema,“ vastasid valvurid.

47 Kas teiegi lasite end eksitada?“ kisisid varis-

erid.
48 On siis keegi valitsejatest voi variseridest

uskunud temasse? _
49 Aga see rahvahulk, kes ei tunne Seadust, on

neetud!" L .
50 Siis vottis sOna iiks nende seast, Nikodeemos,
seesama, kes oli kdinud varem Jeesuse juures. Ta

utles:
51 Meie Seadus ei mdista ju kedagi suiiidi enne,

kui on kuulanud ta ile ja uurinud vélja, mida ta on
teinud.”
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52Nemad aga vastasid talle: ,,Kas ehk sinagi oled
Galileast? Uuri jarele ja sa nded, et Galileast el
vOrsu prohvetit!*

53 Siis laksid nad kdik koju.

8

1 Aga Jeesus liks Oliméele.

2 Varahommikul tuli ta tagasi templisse ning
tema Umber kogunes suur rahvahulk. Ta istus ja
hakkas neid Opetama.

3 Siis toid kirjatundjad ja variserid sinna naise,
kes oli tabatud abielurikkumiselt. Nad panid ta
koigi ette seisma

4ja utlesid Jeesusele: ,Opetaja, see naine tabati
dsja abielurikkumiselt.

5 Moosese Seadus kasib meil sddrased naised
kividega surnuks visata, aga mida utled sina?*

6 Selle kiisimusega piitidsid nad teda 16ksu meeli-
tada, et saada alust tema stitidistamiseks.

Ent Jeesus kummardas maha ja kirjutas sdGrmega
maapinnale.

7 Kui nad aga kusimist ei jatnud, ajas ta enese
sirgu ja utles: ,Kes teie seast on patuta, visaku
esimesena kivi!*

8Siis kummardas ta jalle ja kirjutas maapinnale.

9 Ent need, kes olid kuulnud ta so6nu, lahkusid
uksteise jarel, alates vanimast, kuni kohale jaid
vaid Jeesus ja naine, kes ikka veel seisis.

10 Jeesus ajas enese sirgu ja kiisis: ,Naine, kus
nad siis on? Kas keegi ei mdistnudki sind surma?*

11 Eikeegi, Issand!“ vastas naine.

,Minagi ei mdista sind surma,” ltles Jeesus.
»,Mine, ja siitpeale dra tee enam pattu!*
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Vaidlus Jeesuse tunnistuse tile

12 Kui Jeesus radkis taas rahvale, litles ta: ,,Mina
olen maailma valgus. Kes jargneb mulle, ei kdnni
iialgi pimeduses, vaid tal on elu valgus.“

13 Variserid titlesid talle: ,,Sa tunnistad iseenda
kohta. Sinu tunnistus ei kehti.”

14 Isegikui ma tunnistan iseenda kohta,“ vastas
Jeesus, ,,on minu tunnistus tdene, sest ma tean,
kust ma olen tulnud ja kuhu ma lahen. Teie aga ei
tea, kust ma olen tulnud ja kuhu ma léahen.

15 Teie moistate kohut inimliku arusaamise ko-
haselt, mina aga ei moista kellelegi tile kohut.

16 Ja kui ma mdistaksingi kohut, oleks minu otsus
Oige, sest ma ei ole iiksi, vaid minuga on Isa, kes

mind saatis. = _ o
17 Samamoodi on ju ka teie Seaduses kirjas, et

kahe tunnistaja ttlus on t0si.
18 Mina tunnistan enesest ja minust tunnistab
Isa, kes on mind saatnud.“
19, Kus on sinu isa?“ kiisisid nad siis temalt.
,Teleeitunne mind ega minu Isa,” vastas Jeesus.

,Kui te tunneksite mind, siis te tunneksite ka minu
Isa.”
20 Seda radkis Jeesus templis varalaeka juures

Opetades. Kuid keegi ei vOtnud teda kinni, sest tema
tund ei olnud veel tulnud.

Vaidlus selle iile, kes on Jeesus
21 Sijs titles Jeesus neile: ,Mina ldhen &ra ja te
otsite mind taga ning surete oma patus. Sinna,
kuhu mina ldhen, ei saa teie jdrele tulla.“
22 JTuudid kusisid Uksteiselt: ,Ega ta end ometi
tappa kavatse, et ta titleb ,,Kuhu mina ldhen, sinna
ei saa teie jarele tulla“?
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23 Jeesus ltles neile: ,Teie olete parit alt, mina
olen périt lilalt. Teie olete sellest maailmast, mina

ei ole sellest maailmast.
24 Ma litlesin teile, et te surete oma pattudesse.

Kui te ei usu, et mina olen tema, siis te tdesti surete
oma pattudesse.“

25 Kes sa siis oled?* kiisisid nemad.

»,Mida ma olen teile algusest peale radkinud?“
vastas Jeesus.

26 _Mul on palju teie siilidimdistmiseks Oelda.
Tema, kesmu saatis, on usaldusvadrne,jamida ma
temalt olen kuulnud, radgin ma maailmale.“

27 Nad ei moistnud, et ta raakis neile Isast.

28 Jeesus litles neile: ,Kui te olete Inimese Poja
ulendanud, siis te mdistate, et mina olen see, ja
et mina ei tee midagi omapai, vaid radgin ndnda,
nagu Isa mind on dpetanud.

29 Minu Lékitaja on minuga; ta ei ole iial jatnud
mind uksi, sest ma teen alati seda, mis talle

meeldib.” _ _
30 Seda kuuldes uskusid paljud temasse.

Aabrahami lapsed

31 Siis Utles Jeesus temasse uskuma hakanud
juutidele: ,Kuil te jddte minu Opetusse, oOlete te
tdepoolest minu jingrid.

32 Siis te tunnetate tde, ja tdde teeb teid vabaks.“

33 ,Meie oleme Aabrahami jareltulijad,” kostsid
need talle, ,ega ole iial kedagi orjanud. Kuidas sa
siis utled, et me saame vabaks?“

34 TOesti, tOesti, ma Utlen teile,“ vastas neile
Jeesus, ,igatiks, kes teeb pattu, on patu ori.

35Aga ori ei jaa peresse alatiseks, kuid poeg jaab
alatiseks.
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36 Kui ntiiid Poeg teid vabastab, siis te olete ka

tOeliselt vabad. o
37 Ma tean, et te olete Aabrahami jareltulijad.

Ometi te tahate mind tappa, sest teie stidames eiole

kohta minu sonadele, _ )
38 Mina rddgin seda, mida olen néinud oma Isa

juures. Teie aga teete seda, mida olete kuulnud
oma isa kdest.“

39 Nad vastasid: ,,Meie isa on Aabraham!“

,Kui te oleksite Aabrahamilapsed,“ ltles Jeesus,
,»Siis te teeksite Aabrahami tegusid.

40 N1liiid aga tahate tappa mind, inimest, kes
on raakinud teile tott, mida ta on Jumala Kkéest
kuulnud. Aabraham ei teinud ndnda.

41 Teie teete oma isa tegusid.“

»,Meie ei ole siindinud abielurikkumisest,* itlesid
nad, ,meil on tiks isa - Jumal.“

Kuradi lapsed

42 Kui Jumal oleks teie isa,” vastas Jeesus, ,,siis
te armastaksite mind. Sest mina olen Jumala
juurest siia tulnud. Ma ei ole tulnud omapadi, vaid
tema on mu saatnud.

43 Miks te mu jutust aru ei saa? Sellepérast, et te

olete vOimetud sellest aru saama, .
44 Teie olete oma isa, kuradi, lapsed ja teete

pigem seda, mida tema soovib. Tema on olnud
algusest peale morvar ega oleiial sallinud tode, sest
tema sees ei ole tdde. Kui ta valetab, radgib ta oma
emakeeles, sest ta on valetaja ja valede isa.

45 Aga kuna mina réddgin tott, siis te mind ei usu.

46 Kes teie seast saab tOestada minu stid tiheski
patus? Kui ma aga tott radgin, miks te siis mind ei
usu?
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47Kes on Jumala oma, kuuleb Jumala s6nu. Teie
ei kuule, sest teie ei ole Jumala omad.*

Jeesus tunnistab iseendast

48 Siis vastasid juudid talle: , Eks me ttle Gigesti,
et sa oled samaarlane ja sinus on kuri vaim?*

49 Kurja vaimu minus ei ole,” vastas Jeesus.
»,Ma lihtsalt austan oma Isa, teie aga teotate mind.

50 Mina ei otsi austust iseendale. Aga on Uks, kes
seda otsib, ja tema on kohtunik.

51 TOesti, tOesti, ma utlen teile, kes minu sonu
jargib, ei sure iialgi.”

52Juudid ttlesid talle: ,Niitid me oleme kindlad,
et sinus on kurivaim. Aabraham surija prohvetid
samuti, ent sina ttled: ,, Kes minu sOnu jargib, ei
maitse surma iialgi!“

33 Kas sina oled siis suurem kui meie isa Aabra-
ham, kes on surnud? Ja prohvetidki on surnud.
Kelleks sa ennast ometi pead?”

54 Kui ma iseennast austaksin,” vastas Jeesus,
»el oleks mu austus midagi vaart. Mind austab
minu Isa, keda teie nimetate oma Jumalaks.

55 Ja siiski te ei tunne teda! Aga mina tunnen.
Kui mina ttleksin, et mina teda ei tunne, oleksin
sama valelik nagu teie. Kuid mina tunnen teda ja
jargin tema sonu.

56 Teie isa Aabraham juubeldas, et saab nidha
minu péeva. Ta négigi seda ja oli vaga ro0mus.*

57Tuudid ttlesid talle: ,,Sa pole veel viiskimmend
aastatki vana ja oled ndinud Aabrahami?*

58 Tdesti, tdesti, ma Utlen teile,“ vastas Jeesus,
~enne kui Aabraham stindis, olen mina!“
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59 Seepeale haarasid nad kive, et teda visata.
Jeesus aga peitis end dra ja lahkus templist.

9

Jeesus tervendab pimedana stindinud mehe

1Edasi minnes négi Jeesus meest, kes oli stinnist
saadik pime.

2 Rabi,“ kiisisid jlingrid temalt, , kelle patu parast
sliindis ta pimedana: kas tema enda v0i ta vane-
mate?“

3 ,Ei ole pattu teinud tema ega ta vanemad,“
vastas Jeesus. ,See on slindinud, et temas saaks
ndhtavaks Jumala too.

4 Kuni kestab pdev, peame tegema selle toid, kes
mind saatis. OO0 on saabumas, kui keegi ei saa
midagi teha.

5 Kuni mina olen maailmas, olen ma maailma
valgus.“

6 Seda Oelnud, stlitas Jeesus maha ja tegi siljest
muda, maaris seda pimeda silmadele

7ja utles talle: ,Mine pese ennast Siiloahi tiigis!*
(Siiloah tdhendab lakitatut.) Mees ldks, pesija naasis
nagijana.

8 Siis imestasid tema naabrid ja need, kes olid
varem ndinud teda kerjamas: , Kas mitte seesama
mees ei istunud siin kerjates?*

9 Uhed kinnitasid: , Seesama,* teised vaidlesid:
»El, vaid tema sarnane.“

Mees ise aga Utles: ,Ma olen seesama mees!*“

10 Siis pdrisid nad temalt: ,Kuidas su silmad
ndgema hakkasid?“
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11 Ta vastas: ,Mees nimega Jeesus tegi muda,
madris mu silmadele ning kdskis minna Siiloahi
tiigi juurde ja ennast seal pesta. Ma laksin, pesin
ja saingi nagijaks.“

12 Kus on see mees praegu?“ kiisisid nad temalt.

,Ma eitea,” vastas ta.

Variserid uurivad pimeda mehe tervendamist

13 Nad viisid mehe, kes oli pime olnud, varis-
eride juurde.

14Nimelt oli Jeesus hingamispédeval muda teinud
ja ta silmad avanud.

15 Nuud kiusisid variserid temalt, kuidas ta oli
saanud négijaks. Ta radkis: ,Jeesus pani muda mu
silmadele, ma pesin ennast ja niiiid ma néden!*

16 Siis {itlesid moned variserid: ,,Too mees ei ole
Jumalast, sest ta ei pea hingamispdeva.“

Teised aga kusisid: ,Kuidas saaks patune in-
imene anda selliseid tunnustahti?“ Ja nad ei leid-
nud Uksmeelt.

17 Lopuks kisitlesid nad négijakssaanut uuesti:
»Mida ltled sina selle inimese kohta? Kas ta avas
sinu silmad?*

»,Ta on prohvet,” vastas tema.

18 Siis ei tahtnud juutide lilemad uskuda, et ta
oli olnud pime ja saanud négijaks ning kutsusid

kohale ta vanemad.

19Nad kisisid neilt: , Kas see on teie poeg, kelle te
vaidate olevat slindinud pimedana? Kuidas ta niitid
siis ndeb?“

20 Tema vanemad vastasid: ,Meie teame nii
palju, et see on meie poeg ja ta suiindis pimedana.

21Kuidas ta aga niitid on ndgema hakanud, seda
meie ei tea, ega tea ka, kes ta négijaks tegi. Kiuisige
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tema enda kaest! Ta on taisealine, ta oskab ise enda
eest raakida.”

22 Nii vastasid nad seepdrast, et kartsid juutide
ulemaid. Need olid omavahel juba kokku leppinud,
et kes iganes tunnistab Jeesuse Messiaks, see hei-
detakse siinagoogist vélja.

23 Seepdrast TUtlesidki ta vanemad: ,Ta on
taisealine. Kusige tema enda kéaest!*

24 Niid kutsusid variserid pimedana stindinu
taas enese ette ja Utlesid talle: ,,Anna Jumalale au
tott radkides. Me teame, et see inimene on patune.*

25 Kas ta on patune voi mitte, seda ma ei tea,“
vastas too. ,Mina tean vaid, et olin pime, aga niiid
ma nden!*

26 Mida ta sinuga tegi?“ kiisisid nad. , Kuidas ta
su silmad avas?“

27 'Ma ju radkisin teile,“ vastas mees, ,aga te
poleks nagu kuulnudki. Miks te tahate seda uuesti
kuulda? Kas ka teie tahate saada tema juingriteks?*

28 Nuiid nad sdimasid ta labi ja ttlesid: ,,Sina ise
oled tema jiinger! Meie oleme Moosese jungrid.

29 Meie teame, et Jumal on rddkinud Moosesega.
Aga kust see mees périt on, seda me ei tea.”

30 Just see panebki imestama,“ kostis endine
pime, ,et teie ei tea, kust see mees périt on. Ja
ometi tema tegi mu nédgijaks!

31Me ju teame, et Jumal ei vota kuulda patuseid.
Aga kui keegi on jumalakartlik ja tdidab tema taht-
mist, siis teda votab ta kuulda.

32 Aegade algusest peale pole kuuldud, et keegi
oleks teinud négijaks pimedana siindinu.

33 Kui see mees ei oleks Jumalast, ei suudaks ta
midagi sdarast teha.”
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34 Kas sina, kes sa oled slindinud iileni pattudes,*
kurjustasid variserid, ,tuled meid Opetama?“ Ja
nad viskasid ta stinagoogist vélja.

Vaimulik pimedus

35 Kuuldes, mis oli juhtunud, otsis Jeesus ta tles
ja utles talle: , Kas sa usud Inimese Pojasse?*

36 Kes see on, Issand?* kiisis ta. ,,Rdagi mulle, et
ma vOiksin temasse uskuda!“

37 Jeesus vastas: ,Just praegu sa teda néedki.
Tema on see, kes sinuga raagib.”

38 'Ma usun, Issand,“ iitles too ning pdlvitas
Jeesuse ette.

39 Mina olen maailma tulnud kohut modistma,“
utles Jeesus, ,et pimedad vdiksid ndha ja négijad
jddda pimedaks.*

40 Seal olid moned variserid, kes seda kuuldes
Jeesuselt kusisid: ,Kas see tdhendab, et ka meie
oleme pimedad?*

41 Kui te oleksite pimedad,“ vastas Jeesus, ,.ei
oleks teil pattu. Aga et te nuud utlete: ,Meie
ndeme*, siis ei vabasta miski teid patust.“

10

Hea karjane ja tema lambad

1 TOesti, tOesti, ma tutlen teile, kes ei sisene
lambatarasse véravast, vaid ronib sisse mujalt, on
varas ja roovel.

2Véravast siseneja on lammaste karjane.

3Temale avab vérava valvur jalambad kuulavad
ta haalt. Ta kutsub oma lambaid nimepidi ja juhib
nad tarast valja.
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4 Kui ta on viinud vélja kogu oma karja, kaib
ta nende ees ja lambad jargnevad talle, sest nad

tunnevad ta hdalt, L
5Vd0rale nad ei jargne, vaid pdgenevad tema eest,

sest vOOraste hadlt nad ei tunne.” _ .
6Sellise tdhendamissOna radkis Jeesus neile, varis-

erid aga ei taibanud, mida ta tahtis delda.
7Seeparast radkis Jeesus uuesti: ,, TOesti, tdesti, ma
utlen teile, mina olen lammaste vérav.

8 Vargaid ja rodvleid on tulnud enne mind, kuid
lambad ei ole neid kuulanud.

9 Mina olen vérav. Kes siseneb minu kaudu, see
pdaéstetakse. Nad kdivad sisse ja vélja ning leiavad
karjamaa.

10 Varas tuleb vaid selleks, et riisuda, tappa ja
hévitada. Mina olen tulnud selleks, et neil oleks elu
kogu selle taiuses.

11 Mina olen hea karjane. Hea karjane annab

oma elu lammaste eest. ' .
12 palgaline aga ei ole karjane ega pea lambaid

omaks. Kui ta ndeb hunti tulemas, jatab ta lambad
maha ja pdgeneb. Hunt tungib neile kallale ja ajab
karja laiali.

13 Palgaline pOgeneb, sest tema to6tab tasu parast
ega hooli lammastest.

14 Mina olen hea karjane. Mina tunnen oma
lambaid ja nemad tunnevad mind,

15 nagu Isa tunneb mind ja mina tunnen Isa. Ja
ma annan oma elu lammaste eest.

16 Mul on veel teisi lambaid, kes ei ole sellest
tarast. Ma pean neidki karjatama. Ka nemad
kuulavad mu haalt. Siis on uks kari ja tks karjane.

17]sa armastab mind, sest ma annan oma elu, et
see uuesti tagasi votta.
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18 Keegi ei vOta seda minult végisi. Ma ise annan
selle. Mul on meelevald see dra anda ja mul on
meelevald see tagasi vOtta. NOnda on Isa mul
késkinud teha.“

19 Nende sdnade peale ldksid juutide arvamused

lahku.
20 Paljud titlesid: ,,Temas on kuri vaim. Ta ajab

segast juttu. Miks teda uldse kuulata?

21 Teised titlesid: ,See ei ole kurjast vaimust
vaevatu jutt. Ega siis kuri vaim saa pimedaid
ndgijaiks teha!*

Ttili Jeesuse vdidete tile
22 Siis joudis Jeruusalemmas kitte templipuhas-
tuspiiha.” Oli talv
23ja Jeesus kondis ringi templis Saalomoni sam-
maskaigus.
24 Seal kogunesid juudid tema timber ja ttlesid

talle: ,Kaua sa hoiad meid veel teadmatuses? Kui
sina oled Messias, siis utle seda meile otse!*

25 Ma olen teile Oelnud, aga te ei usu,” vastas
Jeesus. ,Minust tunnistavad teod, mida ma teen

oma Isa nimel. _
26 Aga teie ei usu, sest te ei kuulu mu lammaste

hulka.
27 Minu lambad kuulavad mu héalt. Mina tun-
nen neid ja nad jargnevad mulle.

28 Mina annan neile igavese elu ja nad ei hukku
iial. Keegi ei saa neid minu kéest roovida.

29 Minu Isa, kes andis nad mulle, on suurim
koigist - Isa kéest ei saa neid keegi ro0vida.

30 Mina ja Isa oleme tiks.“

* 10:22 Ehk Hanuka.
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317éalle tahtsid juudid kive tuua, et teda nendega
surnuks visata,

32 aga Jeesus Kkiisis neilt: ,,Ma olen teile ndidanud
palju héid tegusid Isalt. Millise teo eest te tahate
mind kividega visata?“

33 ,Me eiviska sind kividega heade tegude eest,“
vastasid nad, ,,vaid jumalateotuse parast, et sina,
olles inimene, nimetad ennast Jumalaks.“

34Jeesus vastas neile: , EKs ole ju teie Seaduses
kirjutatud: , Ma ttlesin: , Te olete jumalad.* “

35 Kui seal on nimetatud jumalateks neid, kelle
kétte anti Jumala sOna - ja Puhakirja ei saa korvale
heita -,

36siis kuidas te siilidistate jumalateotuses mind,
keda Isa on puhitsenud ja lakitanud maailma, kuna
ma Utlesin ,mina olen Jumala Poeg*?

37Kui ma ei tee oma Isa tegusid, siis drge uskuge
mind!

38 Kui ma aga teen, siis uskuge neid tegusid, isegi
kui te mind ei usu. Ja te mdistate, et Isa on minus
ja mina olen Isas.“

39 Seepeale tahtsid nad jalle teda kinni votta,
kuid ta paases nende kiest.

40 Niitd 1éks Jeesus taas teisele poole Jordanit
ning peatus paigas, kus Johannes oli algul

ristinud. ) ) )
41 Tema juurde tuli rohkesti rahvast, kes ttlesid:

»,Johannes ei teinud kull thtki imetegu, aga koik,
mis ta selle mehe kohta ttles, oli dige.”
42]Ja paljud seal hakkasid Jeesusesse uskuma.

11

Laatsaruse surm
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1 Siis jai haigeks liks mees - Laatsarus Betaani-
ast, Maarja ja tema 0e Marta kilast.

2 Maarja oli seesama, kes oli vOidnud Issan-
dat hinnalise 16hnasalviga ja kuivatanud ta jalgu
oma juustega - tema vend Laatsarus oligi jdanud
haigeks.

3 Seepdrast saatsid Oed Jeesusele sdna: ,Issand,
su sOber, keda sa armastad, on haige.“

4 Seda kuuldes ttles Jeesus: ,,See haigus ei ole
surmaks, vaid Jumala auks, et austada selle labi
Jumala Poega.*

5>Jeesus armastas Martat ja ta dde ja Laatsarust.

6 Kuigi ta kuulis Laatsaruse haigestumisest, jai
Jeesus veel kaheks paevaks sinna, kus ta viibis,

7 enne kui ltles oma jiingritele: ,Ldhme tagasi
Juudamaale!*

8 ,Rabi!“ vastasid need. , Alles see oli, kui juudid
tahtsid sind kividega surnuks visata, ja juba lahed
sa tagasi!“

9 Eks igas pdevas ole kaksteist tundi?“ fitles
Jeesus. , Kui keegi kdnnib péeval, siis ta ei komista,
sest ta néeb selle ilma valgust.

10 Kui aga keegi konnib 006sel, siis ta komistab,
sest tal pole valgust.“

11 Seda Oelnud, lausus ta: ,Meie sdber Laatsarus
on uinunud. Aga ma ldhen teda tules dratama.*

12 Issand,“ vastasid jiingrid, ,.kui ta magab, on
tal varsti parem!*

13 Ent Jeesus oli radkinud Laatsaruse surmast,
nemad aga arvasid, et ta motles tavalist und.

14 Nuitd ttles Jeesus neile otse: ,Laatsarus on
surnud,
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15ja teie parast ma olen r66mus, et mind ei olnud
seal, et te vOiksite uskuda. Ldhme tema juurde!*
16 Siis titles jliinger nimega Toomas ehk Kaksik

oma kaaslastele: ,Liahme ka meie, et surra koos
temaga!“

Jeesus lohutab Laatsaruse ddesid

17 Kohale joudes leidis Jeesus, et Laatsarus oli
juba neli pdeva hauas lamanud.

18 Betaania asus Jeruusalemma ldhedal, vaid
kolme kilomeetri kaugusel.

19 Paljud juudid olid tulnud Marta ja Maarja
kodusse, et lohutada neid venna surma pérast.

20 Kui Marta kuulis, et Jeesus on tulemas, laks ta
temale vastu. Maarja aga jai koju.

21 Tssand, kui sina oleksid olnud siin,“ ttles
Marta Jeesusele, ,.ei oleks mu vend surnud.

22 Aga ma tean nuiudki, et Jumal annab sulle,
mida sa iganes temalt palud.”

23 _Sinu vend tOuseb lles,” litles Jeesus.

24 Ma tean, ta tduseb lles viimase péeva
UlestOusmises,” vastas Marta.

25 Mina olen tlestdusmine ja elu,” ltles Jeesus.
~Kes minusse usub, see elab, ehkki ta sureb.

26 Ukski, kes elab ja kes usub minusse, ei sure iial.

Usud sa seda?” ~

27 Jah,Issand,“ vastas Marta. ,Ma tBesti usun, et
sina oled Messias, Jumala Poeg, kes pidi maailma
tulema.” ) o _

28 Seda Oelnud, 1aks Marta koju ja kutsus vaikselt
oma 0de Maarjat: ,,Opetaja on kohal ja ta kutsub
sind!*

29 Nende sOnade peale tdusis Maarja ruttu ja laks
Jeesuse juurde.
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30 Jeesus aga ei olnud veel joudnud kiilasse, vaid
viibis seal, kuhu Marta oli talle vastu lainud.

31 Kui Maarjat lohutama tulnud juudid négid,
kui kdrmesti ta tOusis ja majast valjus, jargnesid nad
talle, arvates, et ta 1dheb haua juurde nutma.

32 Kuid Maarja laks sinna, kus oli Jeesus, ja
langestajalge ette sOnadega: ,, Issand, kui sa oleksid
olnud siin, ei oleks mu vend surnud!*

33 Néhes Maarjat ja temaga kaasa tulnud
juute nutmas, oli Jeesus vaimus vihane ja Kisis
arritunult:

34 _Kuhu te ta panite?“

Nemad vastasid: ,,Tule ja vaata, Issand!“

35Jeesus nuttis.

36 Seepeale tdhendasid juudid Tksteisele:
,Vaadake, kuidas ta teda armastas!“

37 Kuid moned neist kisisid: , Kas tema, kes tegi
pimeda négijaks, ei oleks vdinud hoida Laatsarust
suremast?*

Jeesus dratab Laatsaruse surmast

38 Jeesus, olles veelkord vihane, tuli hauakam-
bri juurde. See oli koobas, millele oli kivi sis-
sekaigu ette pandud.

39 Veeretage kivi kdrvale!“ kdskis Jeesus.

~-Issand,“ vastas surnu 0de Marta, ,ta juba
lehkab. Tana on neljas pdev parast matust.”

40Jeesus vastas: ,,Kas ma ei delnud sulle, et kui sa
usud, siis sa saad ndha Jumala au?“

41 Niitid veeretati kivi kdrvale. Jeesus tostis pilgu
taeva poole ja titles: ,Isa, ma tdnan sind, et sa oled
mind kuulnud.
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42 Mina tean, et sa kuuled mind alati. Utlen
seda vaid inimeste parast, kes siin seisavad, et nad
usuksid, et sina oled minu lakitanud.“

43 Seda Oelnud, httidis Jeesus valjusti: ,Laat-
sarus, tule valja!l*

44 Ja surnu tuli hauast vdlja, kded ja jalad
linasesse riidesse mahitud, higirdtik ndo imber.

»Siduge talahtijalaske tal minna!“ kaskis Jeesus.

Plaan Jeesus tappa
45 SeetOttu hakkasid temasse uskuma paljud ju-
udid, kes olid tulnud Maarjale kiilla ja ndinud, mis

oli stindinud. o . _
46 Kuid moned neist liksid variseride juurde ja

raakisid neile, mis Jeesus oli teinud.
47 Siis kutsusid tilempreestrid ja variserid kokku
Suurkohtu.

_ ,Mida me ette vOtame?“ arutasid nad. ,See in-
imene annab palju tunnustéhti.

48 Kui me jatame ta rahule, hakkavad koik
temasse uskuma, ning siis tulevad roomlased ja
puhivad maa pealt dra nil meie templi kui ka
rahva.”

49 Ent iks nende seast, mees nimega Kaifas, kes
oli sel aastal uilempreester, Utles: ,, Te ei tea midagi!

50 Te ei mdista, et teie jaoks on parem, kui iiks
inimene sureb rahva eest, kui et kogu rahvas
hukkub.“

51 Neid sonu ei 6elnud ta omast peast, vaid selle
aasta ulempreestrina kuulutas ta ette, et Jeesus peab
surema juudirahva eest,

52 ja mitte ainult nende eest, vaid iile kogu
maailma pillutatud Jumala laste eest, tuues nad
kokku ja tehes nad tiheks.
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53 Sellest paevast peale otsustasid juutide tilemad
Jeesuse ara tappa.

54 Seepdrast ei liikkunud Jeesus Juudamaal
enam avalikult ringi, vaid siirdus kérbedarsesse
piirkonda, Efraimi killa, ning peatus seal oma
jungritega.

55 Ent juutide paasapiihad olid tulemas ning
palju maarahvast ldks plithade eel aegsasti Jeru-
usalemma, et vOtta osa puhastustalitustest.

56 Nad otsisid Jeesust ja arutasid templis seistes:
»Mis te arvate? Kas ta ei tulegi piihadeks?“

57 Sest Ulempreestrid ja variserid olid saatnud
laiali korraldused, et kui keegi teab Jeesuse asuko-
hta, peab ta sellest neile teatama, et nad saaksid ta
kinni votta.

12

Jeesust voidmine Betaanias

1Kuus pédeva enne paasaplihijoudis Jeesus Betaa-
niasse, kus elas Laatsarus, kelle ta oli surnuist ules
aratanud.

2 Seal korraldati Jeesuse auks pidusook. Marta

kattislaua ning Laatsarus oli koos teistega Jeesuse
juures laua timber.

3 Siis vOttis Maarja umbes poole kilogrammi
jagu ehtsat ja hinnalist nardisalvi, vdidis Jeesuse
jalgu ja kuivatas neid oma juustega. Kogu maja
taitus nardisalvi 18hnaga.

4 Kuid Juudas Iskariot, Uks Jeesuse jlngritest -
see, kes ta hiljem &dra andis - kisis:
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> ,Miks pigem ei miuilidud seda salvi kolmesaja

teenari® eest ega jagatud raha vaestele?"

6 Ent seda ta ei 6elnud sellepérast, et ta vaestest
hoolis, vaid et ta oli varas. Laekahoidjana vottis ta
endale osa sellest, mis laekasse pandi.

7Jeesus vastas talle: ,Jata tarahule! Ta pidi selle
salvi minu matmise pdevaks hoidma.

8Vaeseid on alati teie juures, aga mind ei ole teil

alati.”
9 Siis sai suur hulk juute teada Jeesuse sealvi-

ibimisest ja nad tulid sinna - mitte ainult Jeesuse
pdrast, vaid ka selleks, et ndha Laatsarust, kelle ta
oli surnuist lles tdstnud.

10 Seepérast vOtsid Ulempreestrid nduks tappa ka
Laatsaruse,

11 sest tema tottu ldksid paljud juudid Jeesuse
poole tiile ning uskusid temasse.

Jeesus soidab kuninglikult Jeruusalemma

12 Targmisel pdeval kuulis piihadeks tulnud suur
rahvahulk, et Jeesus on teel Jeruusalemma.

13Nad votsid kétte palmioksi, 1dksid talle vastu ja
hitdsid:
,<Hoosanna!t

Onnistatud olgu, kes tuleb Issanda nimel!

I[israeli kuningas!“
14 Jeesus aga leidis eeslisélu ja istus selle selga,
ndnda nagu on kirjutatud:

* 12:5 Uks teenar oli tédlise keskmine péevapalk, nii et kolmsada
teenarit vordus tdomehe aastapalgaga. 1 12:13 Heebrea hosianna,
mis tdhendab ,Aita ometi!* v0i ,Paasta ometi!“, oli kujunenud
ulistusvormeliks.
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15 Arakarda, Siioni tiitar!
Vaata, su kuningas tuleb,
sOites eeslisdlu seljas!“

16 Sellest ei saanud Jeesuse jlngrid algul
aru, aga kui Jeesus oli ldinud tagasi taevasesse
ausse, meenus neile, et nii oli temast kirjutatud
Puihakirjas ning see oli niid taide 1ainud.

17 Rahva seas oli ka neid, kes olid oma silmaga
ndinud, kuidas Jeesus Laatsaruse hauast valja kut-
sus ja surnuist ules dratas. Need raakisid nuud
sellest kdigile avalikult.

18 Seepérast lakski rahvahulk talle tee peale
vastu, et nad olid kuulnud sellest tunnustahest.

19 Siis raakisid variserid isekeskis: ,Ndete, te ei
suuda midagi! Kogu maailm jookseb tema jarel!“

Jeesus rddgib oma surmast

20 Ent puihadeks Jeruusalemma palvetama tul-

nud inimeste seas olid ka moned kreeklased.
21 Need po6ordusid Filippuse poole, kes oli parit

Betsaidast Galileast, ja palusid teda: ,Isand, me
tahaksime kohtuda Jeesusega!“

22 Filippus léks ja raidkis seda Andreasele;
Andreas ja Filippus laksid siis ja rdakisid seda
Jeesusele.

23 Jeesus vastas: ,, Tund on tulnud, et Inimese
Poega austataks.

24 TGesti, tOesti, ma litlen teile, kui nisuiva eilange
mulda ega sure, siis see jaab uksi. Kui ta aga sureb,
kannab see palju vilja.

25 Kes oma elu armastab, kaotab selle, ja kes
oma elu polgab selles ilmas, hoiab selle igaveseks
eluks.
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26 Kui keegi tahab mind teenida, siis ta jargnegu
mulle. Kus olen mina, seal on ka mu teener. Minu
Isa austab seda, kes mind teenib.

27 NUid on mu hing arevil. Mida ma peaksin
utlema? Isa, padsta mind sellest tunnist! Ei, selle
tunni pdrast ma olengi tulnud.

281sa, austa oma nime!*

Ja taevast vastas haal: ,,Ma olen seda austanud
ja austan veel!“

29 M0oned juuresolijaist arvasid, et nad kuulevad
kduemiirinat, teised utlesid: ,,Ingel kdneles temaga!*

30 Jeesus aga Tltles: ,,See haal ei kostnud mitte
minu, vaid teie parast.

31 NUitid moistetakse kohut selle maailma tile,
nuud tdugatakse vélja selle maailma virst.

32 Kui mind tOstetakse maa pealt lles, tdmban ma
kdik inimesed enda juurde.“

33 Ta ltles seda, et naidata, millisesse surma ta
peab surema.

34Rahvahulk aga vastas: ,,Meie oleme Seadusest
kuulnud, et Messias jaab igaveseks. Miks sina
siis Utled, et Inimese Poeg tdstetakse liles? Kes see
Inimese Poeg on?*

35 Veel pisut aega on valgus teie keskel,” titles
Jeesus. ,Kaige valguses, kuni teil seda on, et teid
ei haaraks pimedus. Pimedas kaija el tea, kuhu ta

laheb.
36 Kuni teil on valgus, uskuge valgusesse, et te

saaksite valguse lasteks!“
Kui ta seda oli rdédkinud, lahkus ta ja hoidis end
nende eest varjul.

Usk ja uskmatus juutide hulgas
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37 Kuigi Jeesus oli andnud nende nihes palju

tunnustahti, ei uskunud inimesed ikka veel
temasse,

38 et laheks tdide prohvet Jesaja ettekuulutus:
LIssand, kes on uskunud meie kuulutust
ja kellele on ilmutatud Issanda késivart?“
39 Seepdrast ei suutnud nad uskuda, sest nagu
Jesaja veel on Gelnud:
40 Ta on 166nud pimedusega nende silmi
ja mdistmatusega nende suidant,
et nad silmadega ei nédeks
ja siidamega ei moistaks
ega poorduks, et ma saaksin neid tervendada.“
41 Seda ttles Jesaja, sest ta négi Jeesuse auhiilgust
ja radkis temast.
42 Kdigele vaatamata uskusid isegi paljud tilemad
Jeesusesse, ent kartusest variseride ees eiradkinud
nad sellest avalikult, et neid siinagoogist valja ei

heidetaks.

43 Nad pidasid inimlikku kiitust tdhtsamaks Ju-
mala kiitusest.

44 Aga Jeesus huudis: ,Kes usub minusse, ei
usu ainult minusse, vaid ka sellesse, kes minu on
lakitanud.

45 Kes ndeb mind, ndeb ka minu Lékitajat.

46 Mina olen tulnud maailma valguseks, et tikski,
kes usub minusse, ei jaaks pimedusse.

47 Kes kuuleb mu sonu ega pea neid, selle tle ei
moista mina kohut, sest mina ei tulnud maailma
ule kohut mdistma, vaid seda paastma.

48 Kes hiilgab minu ega vota kuulda mu sdnu,
sellel on kohtumaistja olemas. Sona, mida ma olen
kuulutanud, mdistab ta hukka viimasel péeval.
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49 Sest mina ei ole seda radkinud iseenda nimel,
vaid Isa, kes minu saatis, on mind késkinud 6elda
koike seda, mida ma olen radkinud.

50 Ja ma tean, et tema kask viib igavesse ellu.
Mida minaraégin, on see, mida Isa on mul késkinud
radkida.”

13

Jeesus peseb jlingrite jalgu

1 Paasapiihade saabudes teadis Jeesus, et kitte
on joudnud tund, kui ta ldheb siit maailmast Isa
juurde. Armastanud omaenda inimesi, kes olid
maailmas, armastas ta neid 10puni.

2 Jeesus soi jlingritega 6htus00ki ja kurat oli juba
pannud Juudas Iskarioti, Siimoni poja stidamesse,

et ta tema reedaks. ) ~
3Jeesus teadis, et Isa on tema kétte kdik andnud

ning et ta on tulnud Jumala juurest ja laheb tagasi
Jumala juurde.

4 Niisiis tOusis Jeesus soOmast, vOttis kuue seljast,
sidus ratiku voole,

5 valas vett kaussi ja hakkas pesema jlingrite
jalgu, kuivatades neid oma vo0l oleva rétikuga.

6 Kui ta Siimon Peetruse juurde jOudis, ttles
Peetrus talle: ,Issand, kas sina tahad pesta minu
jalgu?*

7 ,Praegu sa ei moista seda, mida ma teen,”
vastas Jeesus. ,,Aga hiljem saad sa aru.“

8 ,Eluilmaski ei pese sina mu jalgu!“ fitles
Peetrus.

Jeesus vastas: ,,Kui mina sind ei pese, ei ole sul
osadust minuga.“
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9 Siimon Peetrus ltles: ,Issand, dra pese siis
ainult mu jalgu, vaid ka mu Kkési ja pead!*

10Jeesus vastas: ,,See, kes on end &sja pesnud, on
uleni puhas ega vaja muud kui jalgade pesemist.
Teiegi olete puhtad, aga mitte koik.*

11Jeesus ju teadis, kes tema dra annab, seepdrast
ta Utleski: ,, Teie ei ole kdik puhtad.“

12 Kui Jeesus oli pesnud jlngrite jalgu, vottis ta
kuue ja tuli oma kohale tagasi. , Kas te moistate,
mida ma teile tegin?“ kisis ta neilt.

13 Te kutsute mind Opetajaks ja Issandaks, ja
hasti teete, sest seda ma olen. _

14 Kui niiiid mina, teie Issand ja Opetaja, olen
pesnud teie jalgu, siis peate teiegi pesema uksteise
jalgu.

15 Ma olen jatnud teile eeskuju, et teiegi teeksite
ndnda, nagu mina olen teinud teile.

16 TOesti, tOesti, ma Utlen teile, ei ole teener su-
urem oma isandast ega sOnumitooja Suurem oma
lakitajast.

17 Kui te seda teate, olete te Onnistatud, kui te
ndnda ka teete.

Jeesus annab maista, kes ta reedab

18 Ma ei raégi seda teie kdigi kohta. Ma ju tean,
keda ma olen valinud. Ma rddgin, et laheks taide
Piihakirja ettekuulutus: ,,Mees, kes s00b leiba koos
minuga, on pdédrdunud minu vastu.*

19 Ma réégin seda teile juba praegu, et kui see
juhtub, siis te voiksite uskuda, et mina olen see, kes

maolen. N . . ~
20 TBesti, tOesti, ma ltlen teile, kes iganes votab

vastu selle, kelle mina lakitan, votab vastu minu.
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Ja see, kes vOtab vastu minu, votab vastu selle, kes
minu on ldkitanud.”

21Seda Oelnud, tundis Jeesus vaimus stigavat dngi
ja tunnistas: , TOesti, tOesti, ma Utlen teile, Uks teie
seast annab mu aral“

22 Tlngrid vahetasid ndéutult pilke ega osanud
arvata, kellest ta raéagib.

23 Uks neist - jiinger, keda Jeesus armastas - oli

laua déares tema korval.
24 Talle andis Sumon Peetrus mérku ja ttles:

,Kusi temalt, kes see on.“

25 See jlunger kallutas end Jeesuse rinnale ja
kusis: ,,Issand, kes see on?“

26 Jeesus vastas: ,See, kelle jaoks ma kastan
leivatiiki kastmesse ja ulatan talle.“ Ta kastis lei-
vatiiki kastmesse ja ulatas selle Juudasele, Siimon
Iskarioti pojale.

27Koos leivatiikiga laks saatan Juudase sisse.

Siis utles Jeesus Juudasele: ,Mida sa teed, tee
kiiresti!*

28Lauasolijad ei saanud aru, mille kohta ta seda

utles.
29 Kuna Juudas oli laekahoidja, siis moned ar-

vasid, et Jeesus Kkéskis tal osta, mis ptihadeks tarvis
on voi midagi vaestele jagada.

30Kui Juudas oli votnud leivatiiki,lahkus ta kohe.
Oli 66.

Jeesus koneleb Peetruse salgamisest

31 Kui niitid Juudas oli lahkunud, iitles Jeesus:
»,Nuud austatakse Inimese Poeg ja Jumal aus-

tatakse temas.
32 Kui Jumal on temas austatud, siis austab Ju-

mal Pojas ka ennast ja ta austab teda kohe.
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33Lapsed, mina olen teie juures veel pisut aega.
Te hakkate mind otsima, ja nagu ma utlesin juu-
tidele, Uitlen niitid teilegi: ,, Kuhu mina ldhen, sinna
eisaa teie tulla.”

34 Ma annan teile uue kasu: armastage Uksteist!
Nii nagu mina olen teid armastanud, armastage
teiegi Uksteist!

35 Sellest tunnevad kaik, et te olete minu jlngrid,
kui te Uiksteist armastate.“

36 Issand, kuhu sa siis lahed?“ kiisis niitid temalt
Siimon Peetrus.

,Kuhu mina ldhen,” vastas Jeesus, ,sinna ei saa
sina mulle praegu jéirgneda Aga sajargned hiljem.

37,Issand, miks ei saa ma sulle praegu jargneda?"

kisis Peetrus. , Ma olen valmis andma sinu eest
oma elu!“

38 Kas sina oled valmis andma minu eest oma
elu?“titles Jeesus. , TOesti, tdesti, ma Utlen sulle, veel

enne kui kukk kireb, salgad sa mind maha kolm
korda!“

14

Jeesus julgustab jiingreid

1 Arge laske drevust oma slidameisse! Uskuge
Jumalasse ja uskuge minusse.

2 Minu Isa majas on palju tube. Kui see nii ei
oleks, kas ma oleksin siis Oelnud, et ma lahen teile

kodu ette valmistama? '
3Ja kui ma olen ldinud ja teile kodu ette valmis-

tanud, tulen ma tagasi ja vOtan teid kaasa enese
juurde. Siis olete teiegi seal, kus olen mina.
4]a te teate teed sinna, kuhu ma lahen.”

Jeesus on tee Isa juurde
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> Toomas ltles temale: ,Issand, me ei tea ju,
kuhu sa lahed, kuidas me voime teada teed?*

6 Jeesus vastas: ,Mina olen tee ja tdde ja elu.
Keegi ei tule Isa juurde muidu kui minu kaudu.

7 Kui te olete dppinud tundma mind, siis olete
te Oppinud tundma ka minu Isa. Nudsest te juba
tunnetegi teda ja olete teda nédinud.”

8 Issand, ndita meile Isa,” palus Filippus, ,ja me
jddme rahule!*

9 Kas sa ei tunne mind, Filippus?“ vastas Jeesus,
»1segi parast seda, kui ma olen nii kaua koos teiega
olnud? Kes on nainud mind, on nainud Isa. Kuidas
sa vOid Oelda , Naita meile Isa“?

10 Kas sa siis ei usu, et mina olen Isas ja Isa on
minus? Ma ei rddgi ju midagi iseenda nimel, vaid
Isa, kes elab minus, teeb oma to6d.

11 Uskuge mind, et mina olen Isas ja Isa on
minus. Kui te ei usu muidu, siis uskuge mu tegude
tottu.

12 Testi, tOesti, ma litlen teile, kes usub minusse,
teeb samasuguseid tegusid, nagu mina teen, ja
teeb neist suuremaidki - sest mina ldhen Isa ju-
urde.

13Ja mida iganes te palute minu nimel, seda ma
teen, sest nii saab Isa austatud Pojas.

14Vbite paluda minult tikskdik mida minu nimel,
ja ma teen seda.

Piiha Vaimu tuleku tdotus
15 Kui te armastate mind, siis pidage mu kaske!
16Ja mina palun Isa ning tema annab teile teise
abistaja, kes jaab teie juurde alatiseks -
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17 T6e Vaimu, keda maailm ei saa vastu votta,
kuna ta ei nde ega tunne teda. Teie aga tunnete
teda, sest ta jadb teie juurde ja on teie sees.

18 Ma ei jata teid orbudeks, ma tulen teie juurde
tagasi.

19 Veel pisut, ja maailm ei nde mind enam, aga
teie ndete, sest mina elan ja teiegi peate elama.

20 Sel péeval te tunnete dra, et mina olen Isas ja
teie olete minus ja mina olen teis.

21Kes on votnud omaks minu kdsudjajargib neid,
see armastab mind. Aga kes armastab mind, seda
armastab minu Isa, ja minagi armastan teda ja
nditan ennast talle.”

22 Juudas, mitte Iskariot, kisis temalt: ,Issand,
miks sa kavatsed ennast ilmutada meile, aga mitte
maailmale?“

23 Jeesus vastas: ,,Kui keegi armastab mind, siis
ta peab mu dpetust. Minu Isa armastab teda ja me
tuleme ja rajame kodu koos temaga.

24 Kes mind ei armasta, ei pea minu Opetust.
Need sOnad, mida te kuulete, ei kuulu mulle. Need
kuuluvad Isale, kes mu saatis.

25 Seda ma olen teile rddkinud teie juures vi-
ibides.

26 Aga Abistaja, Piiha Vaim, kelle Isa ldkitab minu
nimel, tema Opetab teile kdik ning tuletab meelde
kdik, mida ma olen teile delnud.

27Rahu jatan ma teile, oma rahu ma annan teile.
Mina ei anna seda ndnda, nagu annab maailm.

Arge laske drevust oma siidamesse ja drge kartke!

28 Te ju kuulsite, et ma titlesin teile: ,,Ma lahen
arajatulen tagasiteie juurde.” Kui te mind armas-
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taksite, siis te ro0mustaksite, et ma lahen Isa juurde,
sest Isa on minust suurem.

29 Ma olen seda teile 0elnud niitid, enne neid
sundmusi, et te vOiksite uskuda, siis kui see koik
sunnib.

30 Ma ei ltle teile palju enamat, sest selle

maailma valitseja on tulemas. Aga tal pole minu
ule mingit voli.

31 Aga tatuleb, et maailm voiks teada, et mina ar-
mastan Isa ja teen tipselt nii, nagu Isa on kaskinud.

Tulge nuud, lahme siit dral“

15

Viinapuu ja selle oksad

1 JMina olen tdeline viinapuu ja minu Isa on
aednik.

2 Iga viljatu oksa ldikab ta minu kiiljest dra. Iga
viljakandvat oksa ta puhastab, et see kannaks veel
enam vilja.

3 Teie olete juba puhtad Gpetuse tOttu, mille ma
olen teile andnud.

4Jadge minusse, ja mina jaan teisse. Nagu oks ei
saa kanda vilja omaette; ta peab jddma viinapuu
kiilge. Nii ka teie ei kanna vilja, kui te ei jaa
minusse.

5 Mina olen viinapuu, teie olete oksad. Kes jaab
minusse ja mina temasse, see kannab palju vilja,
sest minust lahus ei saa te midagi teha.

6 Kes ei jad minusse, on nagu aravisatud oks - ta
kuivab. Need korjatakse kokku, visatakse tulle ja
pOletatakse dra.
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7Kui te jaate minusse jaminu sdnad jadvad teisse,
siis paluge, mida te iganes soovite, ja see sinnib

teile.
8 See toob au minu Isale, kui te kannate palju

vilja néidates, et te olete minu jiingrid.

9 Nonda nagu Isa on armastanud mind, olen
mina armastanud teid. Jadge minu armastusse!

10 Kui te peate kinni minu kaskudest, siis te jaéte
minu armastusse, nagu mina olen pidanud kinni
oma Isa késkudest ja jadn tema armastusse.

11 Seda ma olen raikinud teile, et minu réom
oleks teis ja teie ro0m oleks taielik.

12Minu késk on see: armastage tiksteist, nii nagu

mina olen teid armastanud!

13 Ei ole suuremat armastust kui see, et keegi
loovutab elu oma sdprade eest.
k"14 Teie olete mu sdbrad, kui te teete, mida ma teid

asin.

15Ma einimeta teid enam sulasteks. Sulane ju ei
tea, mida taisand teeb. Ma nimetan teid sOpradeks,
sest ma olen teile teada andnud koik, mida ma
olen kuulnud oma Isalt.

16 Teie ei ole valinud mind. Mina olen valinud
teid ja méa&ranud nii, et te laheksite valja ja kan-

naksite vilja, mis jaab kestma. Ja mida iganes te
minu nimel palute, seda Isa annab teile.
17See on mu késk: armastage Uksteist!

Maailm vihkab Jeesuse jlingreid

18 Kui maailm teid vihkab, siis teadke, et mind
on ta vihanud enne teid.

19 Kui te kuuluksite maailmale, kiill maailm siis
armastaks teid kui omi. Aga et te ei kuulu maail-
male, vaid mina olen teid maailmast vdlja valinud,
seepdarast maailm vihkab teid.
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20 Tuletage meelde, mis ma teile titlesin: ,,Ei ole

teener suurem oma isandast.” Kui nad on mind
taga kiusanud, siis nad hakkavad ka teid taga

kiusama. Kui nad aga on pidanud kinni minu
Opetusest, siis peavad nad kinni ka teie omast.

21 Nad teevad seda teile minu nime pérast, kuna
nad ei tunne teda, kes mind saatis.

22 Kui ma ei oleks tulnud ja nendega raakinud,
siis ei oleks nad ka suudi patus. Nuud aga ei saa
nad vabandada oma pattu.

23 Kes vihkab mind, vihkab ka minu Isa.

24 Kui ma ei oleks nende néhes teinud tegusid,
mida ei ole teinud keegi teine, siis poleks nad
patus suldi. Niiiid aga on nad ndinud neid tegusid
ning vihanud nii mind kui ka minu Isa.

25 Nonda léheb tdide, mis on Kkirjas nende
Seaduses: ,,Nad on vihanud mind ilma p0&hjuseta.”

Piiha Vaimu t66
26 Ent kui tuleb Abistaja, kelle ma teile Isa ju-
urest saadan, Toe Vaim, kes lahtub Isast, siis tema
tunnistab minust.
27]a teiegi peate tunnistama, sest te olete olnud

koos minuga algusest peale.

16

1Seda koike olen ma raakinud selleks, et te dra ei
langeks.

2Nad viskavad teid slinagoogist vélja ja tuleb aeg,
mil igatiiks, kes teid tapab, arvab, et tdidab sellega
oma kohust Jumala ees.

3Jasedanad teevad, kuna nad ei tunne minu Isa
ega mind.
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4 Ma olen seda raakinud selleks, et kui saabub
aeg, tuleb teile meelde, et ma olen teid nende eest
hoiatanud. Ma ei rddkinud seda teile alguses, sest
ma olin ise koos teiega,

Svaid nuid, kui ma ldhen tema juurde, kes mind
saatis. Ja keegi teist ei kiisi minu Kkéest: ,,Kuhu sa
lahed?“

6 Te olete kurbusega tdidetud, sest ma olen neid
asju radkinud.

7 Aga tOesti ma TUtlen teile, teile on hea, et ma
lahkun. Sest kui ma ei lahkuks, ei tuleks Abistaja
teie juurde. Aga kui ma dra ldhen, siis ma saadan
tema teie juurde.

8 Kui ta tuleb, siis ta tdestab, et maailm on ekslik
patu, Giguse ja kohtumaistmise suhtes:

9 patu suhtes, sest inimesed ei usu minusse;

10 diguse suhtes, sest ma lahen Isa juurde, kus te
mind enam ei née;

11 ja kohtumdistmise suhtes, sest selle maailma
valitseja on nuid stiidi moistetud.

12 Mul on teile veel palju 6elda, rohkem kui te
praegu suudate vdlja kannatada.

13 Aga kui tuleb T6e Vaim, siis tema juhib teid
kogu t0e sisse. Sest tema el radgi iseenesest, vaid
tardagib, mida kuuleb, ja ta kuulutab teile tulevasi
asju.

14 Tema austab mind, sest ta saab minu kéest,
mida teile kuulutab.

15 Koik, mis kuulub Isale, on minu oma.
Seepdrast ma utlesingi, et ta saab minu Kkéest ja
kuulutab teile.“

Jiingrite leinast saab r66m
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16 Jeesus radkis edasi ja utles: ,,Veel natuke aega,
ja te el nde mind enam, ja taas natuke aega, ja te
ndete mind jalle.”

17 Siis kisisid jlngrid Uksteiselt: ,,Mida ta motleb
sellega, et veel natuke aega, ja me ei nde teda
enam, ja siis varsti ndeme teda jalle, ning et ta 1aheb
Isa juurde?*

18 Nad ttlesid: ,Mida tdhendab see ,,natuke aega“?
Me ei moista, millest ta radgib.“

19 Jeesus sai aru, et nad tahtsid seda temalt
kiisida, ning ttles neile: , Kas te arutate omavahel
mu sOnade Ule ,,Veel natuke aega, ja te ei nde mind
enam, ja taas natuke aega, ja te ndete mind jalle*?

20 TGesti, tdesti, ma Utlen teile, te nutate ja leinate,
aga maailm ro0mustab. Teie leinate, kuid teie lein
pO60rdub rodmuks.

21 Suinnitusel tunneb naine valu, sest ta aeg on
katte joudnud, aga kui laps on stindinud, ei motle ta
enam oma vaevale, vaid r60mustab lapse ilmale-

tulekust. _ _
22 Nii on ka teiega. Teil tuleb kannatada valu,

aga kui ma nden teid jalle, on teie stida rodmus ja
seda ro0mu ei vota teilt keegi dra.

23 Sel péeval ei kiisi te minult enam midagi.
TOesti, tOesti, ma Utlen teile, mida iganes te Isalt
palute minu nimel, seda ta annab teile.

24 Seni ei ole te midagi palunud minu nimel -
paluge, ja te saate, et teie r60m vOiks olla taielik!

25Seda koike olen ma teile rddkinud kujundlikult.
Tuleb aeg, mil ma ei riagi teiega enam sel viisil,

vaid kuulutan teile oma Isast otse. o
26 Sel pdeval te palute minu nimel. Ma ei title

teile, et mina palun Isa teie pérast.
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271saise armastab teid, sest te olete armastanud
mind ja uskunud, et mina olen tulnud Jumala
juurest.

28 Ma tulin Isa Juurest ja tulin maailma. Nuud
olen ma maailmast lahkumas ja lahen tagasi Isa
juurde.“

29 Seepeale ltlesid jiingrid: ,Nuitid rédégid sa tdesti
otse ega utle midagi kujundlikult.

30 Niitid me saame aru, et sina tead koike ja
meil pole vaja sulle kiisimusi esitada. Seetdttu me
usume, et sa tulid Jumala juurest.“

31, Kas te niitid usute?“ kiisis Jeesus.

32 Kditte on joudmas tund - ja see ongi juba kées
-, et teid pillutatakse igatiiks ise kohta. Te jatate mu
uksi. Aga mina ei ole Uiksi, sest Isa on koos minuga.

33 Seda ma olen teile raakinud, et teil oleks rahu
minus. Maailmas on teil viletsust, aga olge julged:
mina olen maailma &ra voitnud!“

17

Jeesuse palve austuse eest
1Pérast neid sdnu tOstis Jeesus pilgu taeva poole
ja utles:
»Isa, tund on kétte joudnud, austa oma Poega,
et Poeg voiks austada sind!
2 Sest sa oled andnud talle meelevalla kdigi
inimeste tle, et ta annaks igavese elu koigile, kelle

sa oled talle andnud. .
3 Igavene elu aga on see, kui nad tunnevad

sind, ainsat t0elist Jumalat, ning Jeesust Kristust,

kelle sina oled ldkitanud. N
4Ma olen austanud sind maa peal, viies 16pule

t00, mille sa andsid mulle teha.
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> Nuud, Isa, austa mind enda juures aus-
tusega, mis kuulus mulle enne maailma algust
sinu juures!

Jeesus palvetab oma jlingrite eest

6 Ma olen néaidanud sind inimestele, keda sa
oled andnud mulle maailmast. Nad kuulusid
sulle, sina andsid nad mulle ja nad on kuulanud

su sOna.

7Nuud nad teavad, et koik, mis sina oled and-
nud minule, tuleb sinult.

8 Sest ma olen andnud neile sdnad, mis sa
mulle andsid, ja nad on need vastu votnud. Nad
teadsid kindlalt, et ma tulin sinu juurest, ja nad
uskusid, et sina saatsid mu.

9 Nende pédrast ma palun. Maailma pérast ma
ei palu, kiill aga nende pérast, keda sa oled mulle
andnud, sest nad kuuluvad sulle.

10 Koik, kes on minu péralt, on sinu pdralt, ja
kes on sinu péralt, on minu péralt. Nende kaudu
olen ma austatud.

11Ma eijaa enam kauemaks maailma. Nemad
on veel maailmas, aga mina tulen sinu juurde.
Piiha Isa, hoia neid oma nime véega, selle nime,
mis sa mulle andsid, et nad saaksid olla iks nagu
mina ja sina oleme tiks.

12Niikaua kui ma olin nendega koos, kaitsesin
ja hoidsin ma neid sinu nimes, mis sa mulle and-
sid. Ukski neist eildinud kaduma peale tihe, kes ldks
hukatusse selleks, et Kiri laheks taide.

13 Ma tulen nitd sinu juurde, aga radgin neid

sonu veel maailmas olles, et minu r6dm neis
oleks taielik.
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14Mina olen andnud neile sinu s6naja maailm
on neid vihanud, sest nad ei ole maailmast, nii
nagu minagi ei ole maailmast.

15Ma ei palu, et sa nad maailmast dra vOtaksid,
vaid et sa hoiaksid neid kurja eest.

16 Nemad ei ole maailmast, nii nagu minagi ei

ole maailmast.
17 Puihitse neid tdes: sinu sGna on tdde!
18 Nagu sina lékitasid minu maailma, nii olen

mma saatnud maailma nemad.
9 Nende pdrast plihitsen ma ennast, et ne-

madkl oleksid tOeliselt puhitsetud.

Jeesus palvetab koikide usklike eest
20 Kuid ma ei palu ainult nende, vaid kdikide
pdrast, kes nende sOnumi 1abi hakkavad minusse
uskuma,

21 et nad koik oleksid iiks. Nagu sina, Isa, oled
minus ja mina olen sinus, nonda olgu nemadki
meis. Et maailm usuks, et sina oled mu lakitanud.

22 Mina olen andnud neile selle au, mille sina
andsid mulle, et nad oleksid ks, nagu meiegi
oleme ks,

23 mina neis ja sina minus. Nii et nad viksid
saada taiesti itheks. Siis maailm teab, et sina saat-
sid minuja oled armastanud neid, nii nagu sa oled
armastanud mind.

24Tsa, ma tahan, et ka need, keda sa oled mulle

andnud, oleksid minuga seal, kus mina olen,
ja néeksid mu au, mille sa oled andnud mulle,

sest sa oled mind armastanud enne maallma
loomist.

25 Olglane Isa, kuigi maailm sind ei tunne,
tunnen mina sind ja nemad on dra tundnud, et
sina oled minu lakitanud.
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26 Ma olen neile néidanud sind ja teen seda
veelgi, et armastus, millega sa mind oled armas-
tanud, oleks ka nendes ja mina oleksin nendes.“

18

Jeesuse vahistamine

1 Kui ta oli palvetamise 1dpetanud, laks Jeesus
koos oma jlingritega dra. Nad 1dksid 1abi Kidroni oru
Olipuuaeda, mis oli teisel pool orgu.

2Juudas, kes ta dra andis, teadis seda kohta, sest
Jeesus oli seal tihti jiingritega kokku saanud.

3 Nuid tuli Juudas sinna, juhatades sddurite
salka, valvureid Ulempreestrite juurest ja varisere,
koigil kaasas laternad, torvikud ja relvad.

4 Teades kdike, mis teda ees ootab, ldks Jeesus
neile vastu ja kusis: ,,Keda te otsite?“

>, Naatsareti Jeesust,” vastasid need.

»,Mina olen see,” iitles Jeesus. Ka draandja Juudas
seisis sealsamas koos nendega.

6 Kui Jeesus ltles: ,Mina olen see,“ kohkusid nad
tagasi ja kukkusid maha.

7 Siis kiisis ta neilt uuesti: , Keda te otsite?*
»,Naatsareti Jeesust,” kordasid nad.

8 ,Ma ju litlesin teile, et mina olen see,” vastas
Jeesus. ,Kui te mind otsite, siis laske neil teistel
minna.“

9 NOnda laks tdide ta ettekuulutus: ,Ma ei ole
kaotanud uihtki nendest, keda sa mulle andsid!*

10 Ent Siimon Peetrus, kellel oli m6ok, tdmbas
selle nuud vélja ja 10i tlempreestri sulast, raiudes
ara ta parema korva. (Sulase nimi oli Malkus.)
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11 Jeesus litles Peetrusele: ,Pane oma mddk
tuppe! Kas ma peaksin keelduma karikast, mille
Isa mulle annab?*

Jeesus viiakse Hannase juurde

12 Siis vOtsid sddurid oma Ulema juhtimisel ja
juudi valvurite abil Jeesuse kinni ja panid ta
koidikuisse.

13 Kdigepealt viisid nad ta Hannase juurde, kes
oli sel aastal iilempreestri ametit pidava Kaifase ai.

14 Just Kaifas oli andnud juutide juhtidele ndu,
et on parem, kui iiks inimene sureb rahva eest.

Peetrus salgab Jeesuse esimest korda

15 Siimon Peetrus ja ks teine jlinger jargnesid
Jeesusele. Kuna see teine jlinger oli tilempreestri
tuttav, vois ta siseneda ulempreestri sisehoovi koos
Jeesusega.

16 peetrus aga jai ukse taha. Siis laks teine jlinger,
kes oli tuttav ulempreestrile, rddkis teenijatiidrukuga
ning viis ka Peetruse sisse.

17 Teenijatiidruk kiisis Peetruselt: ,,Eks sinagi ole
uks selle mehe jlingritest?*
Peetrus vastas: ,,Ei, mina ei ole!*

18 Aga et vdljas oli kiilm, olid sulased ja valvurid
siiidanud sttest 16kke, mille dares nad end soojen-
dasid. Ja Peetrus seisis nende seas end soojen-
dades.

Ulempreester Kilsitleb Jeesust

19 Samal ajal kisitles lilempreester Jeesust tema
jungrite ja Opetuse kohta.
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20 Jeesus vastas: ,,Ma olen avalikult maailmale
radkinud, ma olen alati Opetanud stinagoogis ja tem-
plis, kus koik juudid kogunevad, ega ole midagi
radkinud salaja.

21 Miks sa minu kéest kiisid? Kiisi kuulajatelt,
mida ma olen raakinud. Kull nad teavad, mida ma

olen Oelnud.” o _
22 Nende sOnade peale 18i liks juures seisnud

valvuritest talle kdega nédkku, Geldes: , Kas ndnda
vastad sa Ulempreestrile?*

23 Jeesus kostis: ,,Kui ma midagi valesti titlesin,
siis Utle, mis see oli. Kui ma aga tott radkisin, siis
miks sa mind peksad?*

24 Seepeale saatis Hannas Jeesuse kinniseotuna
ulempreester Kaifase juurde.

Peetrus salgab Jeesust teist ja kolmandat korda

25Siimon Peetrus aga seisis 16kke déres ja soojen-

das end. Korraga kusiti temalt: , Kas sinagi oled
uks selle mehe jlingritest?*

,El, mina ei ole,” salgas ta.

26 Siis Utles talle lilempreestri sulane, kelle sugu-
lase korva oli Peetrus dra raiunud: ,Ma ju négin
sind dlipuuaias koos selle mehega!“

27 Peetrus salgas taas, ja kohe kires kukk.

Jeesus Pilaatuse ees

28 Siis viisid nad Jeesuse Kaifase juurest Rooma
maavalitseja kohtukotta. Oli varahommik. Juu-
did ise ei astunud majja sisse, et mitte riivetada
end uskmatute hoones viibimisega - muidu nad
poleks vdinud siilia paasatoitu.

29 Seepdrast tuli Pilaatus nende juurde vélja ja
kisis: ,,Milles te seda inimest stiidistate?*
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30 Kuitaeioleks kurjategija,“ vastasid nad talle,
»el annaks me teda sinu kétte.*

31Pilaatus ltles neile: , Votke teie ta ja mdistke ise
tema tule kohut oma Seaduse jargi!*

»,Meil ei ole luba kedagi surmata,“ kostsid juu-
did.

32Nii laks tiide Jeesuse ettekuulutus selle kohta,
millist surma ta pidi surema.

33 Siis laks Pilaatus tagasi kohtukotta. Ta kutsus
Jeesuse enese ette ja kiisis temalt: , Kas sina oled
juutide kuningas?“

34 Kas see on sinu enda mote,“ kiisis Jeesus
vastu, ,,v0i on sulle keegi teine seda minu kohta
Oelnud?“

35 Kas ma olen juut?* vastas Pilaatus. ,,.Su oma
rahvas ja tilempreestrid andsid su minu kétte. Mida
sa teinud oled?“

36 'Minu Kuningriik ei ole sellest maailmast,“
utles Jeesus. ,Kui mu Kuningriik oleks sellest
maailmast, siis mu sulased oleksid voidelnud, et
mind ei oleks antud juudi Gilemate katte. Aga minu
Kuningriik ei ole siit.“

. 37 ,Sina oled siis ikkagi kuningas?“ kiisis Pilaa-
us.

»,Sina ise Uutled, et mina olen kuningas,“ vastas
Jeesus. ,Mina olen selleks siindinud ja tulnud
maailma, et tunnistada tOest. Igatiks, kes on tde
poolel, kuulab mind.“

38 Mis on tdode?“ kisis Pilaatus. Seda Oelnud,
laks ta jalle juutide juurde vdlja, kes olid sinna
kogunenud, ning teatas: ,,Mina ei leia temal thtki
suud.
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39 Aga teil on kombeks, et ma lasen teile paas-
apuhadel ihe vangi vabaks. Kas te soovite, et ma
lasen vabaks juutide kuninga?“

40 Mitte tema, vaid Barabase!“ karjusid nad.
Ent Barabas oli osalenud maéssus.

19

Jeesuse moistetakse surma

1 Siis viis Pilaatus Jeesuse ara ja laskis teda piit-
sutada.

2 Sddurid panid talle pahe kibuvitstest punutud
pérja ning selga purpurpunase ruu.

3 Nad astusid ta ette, Geldes: , Tervitus, juutide
kuningas!“ ning 16id talle vastu néagu.

4 Pilaatus tuli taas vélja ja ttles: ,,Vaadake, ma
toon ta teie ette teile teadmiseks, et mina ei leia

temal Ghtki siud!* ) L
5 Siis tuli Jeesus vilja, kandes peas kibuvit-

sapéirga ja seljas purpurpunast rutd.

,S1in on see mees!* ltles Pilaatus neile.

Jeesust ndhes Kkarjusid Ulempreestrid ja

valvurid: , Lo0 ta risti, 100 ta risti!“

,VOtke teie ta ja 100ge ise risti,” Utles Pilaatus.
,Mina eileia temal Ghtki stiid.“

7 ,Meil on Seadus,” vastasid juudid, ,,ja Seaduse
jargipeab ta surema, sest ta on kuulutanud ennast
Jumala Pojaks.

8 Seda kuuldes hakkas Pilaatus t0siselt kartma.
9 Ta léks tagasi kohtukotta ja kiisis Jeesuselt:

»Kust sa périt oled?“ Aga Jeesus ei vastanud.

10 Siis ttles Pilaatus talle: , Kas sa keeldud min-
uga radkimast? Kas sa el mdista, et minu vOimuses

on sind vabaks lasta voi risti ltitia?“
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11 ,Sul ei oleks minu tiile mingit vdimu,“ vastas
Jeesus, ,kui see ei oleks sulle antud ulalt. Seepérast
on suurem suu sellel, kes mind sinu kitte andis.*

12 Sellest alates Uritas Pilaatus Jeesust vabaks
lasta. Ent juudid karjusid: ,Kui sa tema vabaks
lased, ei ole sa keisri s6ber. Igatiks, kes kuulutab
ennast kuningaks, on keisri vastane.*

13 Seda kuuldes tdi Pilaatus Jeesuse vélja ning
istus kohtunikutoolile paigas, mille nimi on
Kivipdrand, heebrea keeles Gabbatha.

14 0li paasapiihade ettevalmistuspéev, 1dunaaeg.

,»Siin on teie kuningas!* titles Pilaatus juutidele.

15 End need karjusid vastu: ,,Vii ta minema! Vii
ta minema! L0606 ta risti!*

,Kas ma pean teie kuninga risti 100ma?“ kusis
Pilaatus.

»,Meil ei ole muud kuningat kui keiser;“ vastasid
ulempreestrid.

16 Siis andis Pilaatus Jeesuse ristil0Omiseks
sOdurite katte.

Jeesuse ristiloOmine
SOdurid votsid Jeesuse kaasa.

17 Oma risti kandes liaks ta Pealuuks hiittud
paika, mis on heebrea keeles Kolgata.

18 Seal 16id nad risti Jeesuse ja veel kaks meest
koos temaga: teine teisele poole ja tema nende
vahele.

19Pilaatuslasikirjutadajaristile kinnitada sildi.

Seal olid sOnad:
NAATSARETI JEESUS, JUUTIDE KUNINGAS

20 Seda silti luges palju juute, sest Jeesuse ris-
tiloOmise paik oli linna ldhedal. Kirjutatud oli hee-
brea, ladina ja kreeka keeles.
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21Tuutide tlempreestrid palusid Pilaatust: Ara kir-
juta ,Juutide kuningas“, vaid: , Tema on Oelnud:
»,Mina olen juutide kuningas.“ “

22 Kuid Pilaatus vastas: ,Mida ma olen kirju-
tanud, seda ma olen kirjutanud.“

23 Kui s6durid olid Jeesuse risti 166nud, votsid nad
ta riided ja jagasid nelja s6duri vahel dra. Nad
vOtsid ka sdrgi, mis oli ilma Omblusteta, ulalt alla
uhes tiikis kootud. .

24 Seepdrast Utlesid nad Uksteisele: ,,Arme tee seda
katki, vaid heidame liisku, kellele see saab!*“ Nii
sundis, et 1dheks tdide Plthakirja sOna:

»,Nad on jaotanud omavahel mu riided
ja heitnud liisku mu roivaste tle.”
Seda sddurid tegidki.

25 Jeesuse risti juures seisid ka tema ema, ema

0de, Kloopase naine Maarja ning Maarja Mag-

daleena. ) _ . .
26 Kui Jeesus ndgi oma ema ja tema korval seis-

mas jungrit, keda ta armastas, utles ta emale:
»,Naine, see on sinu poeg!“

27 Siis lutles ta oma jlngrile: ,See on sinu ema!*
Sellest ajast vOttis jiinger Jeesuse ema enda juurde
elama.

Jeesuse surm

28 Parast seda Utles Jeesus, teades, et niitid on koik
10petatud, ja et Plihakiri laheks tdide: ,,Mul on janu!“

29 Seal seisis anum hapu veiniga. Nad panid
veini kastetud késna iisopivarre otsa ja tOstsid ta
suu juurde.

30 Kui ntitid Jeesus oli votnud veini, Utles ta: ,,.See
on 10petatud!“ Siis langetas ta pea ja heitis hinge.
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31 Ent juudid ei tahtnud, et hukatud jaaksid ris-
tile hingamispdevaks - paasanddalal oli see suur
puha. Seepérast palusid nad Pilaatust, et ta kdsiks
murda ristiléddute jalaluud ja votta nad maha.

32 S0durid tulidki ja murdsid jalaluud mdolemal
mehel, kes olid risti 166dud koos Jeesusega.

33Kuinad Jeesuse juurde joudsid ja négid, et ta on
juba surnud, jatsid nad tema jalaluud murdmata.

34 Selle asemel torkas Uks sddureist odaga ta
kiiljesse ning sealt voolas vélja verd ja vett.

35 Uks pealtnégija on seda tunnistanud ja see
tunnistus on dige. Ta teab, et tarddgib tott - et teiegi
vOiksite uskuda. .

36 Nii laks tdide Pilihakirja ettekuulutus: ,Uhtki
tema luud ei purustata.”

37 Ja nagu uks teine ettekuulutus utleb: ,Nad
saavad naha seda, kelle nad on 1abi torganud.“

Jeesuse matmine

38 Pdrast seda poordus Joosep Arimaatiast Pilaa-
tuse poole palvega, et ta voiks Jeesuse surnukeha
ristilt maha votta. Joosep oli Jeesuse jlinger, aga
mitte avalikult, sest ta kartis juute. Pilaatuse loal
ta tuli ja vottis surnukeha maha.

39 Nuud saabus ka Nikodeemos, kes oli
kord 60sel Jeesuse juures kdinud, ja tdi umbes
kolmekiimne nelja kilogrammi jagu aaloega
segatud murri.

40 Siis vOtsid nad Jeesuse surnukeha ja méahkisid
ta koos 18hnarohtudega linasesse kangasse, nagu on
juutide matusekomme.

41 Ristiloomise kohas oli aed ja seal asus uus
haud, kuhu ei olnud veel kedagi maetud.
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42 Et hingamispédev oli algamas ja haud oli
lahedal, siis panid nad Jeesuse sinna.

20

Naised leiavad tiihja haua

1Né&dala esimese pdeva varahommikul, kui véljas
oli veel pime, ldks Maarja Magdaleena Jeesuse
hauale ja négi, et kivi on hauasuult kdrvale liikatud.

2Ta tuli jooksuga Siimon Peetruse ja teise jlingri
juurde, keda Jeesus armastas, ning titles neile:
»,Nad on Issanda hauast dra viinud ja me ei tea,
kuhu nad on ta pannud!“

3Kiiruga asusid Peetrus ja see teine jiinger haua
poole teele.

4 Nad jooksid koos, ent see teine jlinger jooksis

Peetrusest kiiremini ja joudis haua juurde esime-
sena.
> Kummargil sisse vaadates négi ta surilinu, ent

sisse ta ei astunud. y
6 Seejdrel joudis kohale ka Siimon Peetrus. Tema

laks hauakoopasse sisse ning ndgi maas lebavaid
mahiseid

7ja higiratikut, mis oli olnud timber Jeesuse pea;
see ei lebanud mahiste juures, vaid oli kokkula-
pituna oma kohal.

8 Kui niiid teine jlinger, kes oli jdudnud haua
juurde esimesena, samuti sisse ldks, siis ta négi ja
uskus,

9 sest seni ei olnud nad veel mdistnud Piihakirja
ettekuulutust, mille kohaselt Jeesus pidi surnuist
ules tbusma.

10 Siis laksid jlngrid tagasi sinna, kus nad pea-
tusid.
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Jeesus ilmub Maarja Magdaleenale

11 Maarja aga seisis haua juures véljas ja nuttis.
Nuttes kummardus ta vaatama hauakoopasse

12ja négi kaht valgeis riideis inglit istumas seal,
kus oli lebanud Jeesuse surnukeha, iiks peatsis ja
teine jalutsis.

13 Naine, miks sa nutad?“ kisisid nad temalt.

»,Nad on mu Issanda dra viinud,“ vastas Maarja,
»ja ma ei tea, kuhu nad on ta pannud.“

14Seda Oelnud, vaatas ta selja taha ja nagiJeesust,
kes seal seisis, aga ta el saanud aru, et see oli
Jeesus.

15 Naine, miks sa nutad?“ kusis Jeesus temalt.
,Keda sa otsid?“
Pidades teda aednikuks, vastas Maarja: ,Isand,

kui sina ta minema viisid, siis title mulle, kuhu sa
ta panid, ja ma toon ta dra.”

16 Maarja!“ iitles Jeesus talle.

Nuud po6rdus Maarja ringi ja hiitiatas heebrea
keeles: ,,Rabbuuni!“ (See tihendab Opetajat.)

17 Ara puuduta mind!“ {itles Jeesus talle. ,Sest
ma eiole veelldinud tiles oma Isa juurde. Aga mine
mu vendade juurde ja ltle neile, et ma lahen tles
oma Isaja teie Isa ning oma Jumala ja teie Jumala
juurde!”

18 Maarja Magdaleena lédks ja teatas jiingritele:
»,Ma ndgin Issandat!* ja ta radkis neile, mis Jeesus
oli delnud.

Jeesus ilmub jiingritele
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19 Selsamal Ohtul, nddala esimesel paeval, olid
jungrid koos lukus uste taga, sest nad kartsid ju-
udi ulemaid. Jarsku ilmus sinna Jeesus, jai seisma
nende keskele ja ttles: ,Rahu olgu teiega!*

20 Seda Oelnud, néitas ta neile oma kasi ja kiilge.
ROOm téitis jiingreid, kui nad Issandat négid.

21 Jeesus ttles taas: ,Rahu teile! Nagu Isa on
lakitanud minu, nii lakitan mina nuid teid.*

22 Seejarel hingas ta nende peale ja tltles: ,,Votke
vastu Pitha Vaim!

23 Kellele iganes te patud andeks annate, neile
on need andeks antud. Kelle patte te andeks ei
anna, neile ei ole andeks antud.*“

Jeesus ilmub Toomasele

24 Aga Toomas, ks Lkaheteistkiimnest,
hiiidnimega Kaksik, ei olnud teistega, kui Jeesus
tuli.

25 Teised jlingrid tlesid talle: ,,Me néagime Issan-
dat!*

Tema aga vastas: ,,Ma ei usu enne, kui nden nae-
lajélgi ta kdtes ja panen oma s6rme naelaarmidesse
ja oma kde tema kiiljehaava.”

26 Nadal hiljem olid jlngrid jalle koos suletud
ruumis ja ka Toomas oli nendega. Kuigi uksed olid
lukus, tuli Jeesus, jai seisma nende keskele ja ttles:
»-Rahu teile!*

27 Seejérel ltles ta Toomasele: ,Siruta oma sorm
siia ja vaata mu Kkési! Siruta oma Kkasi ja pane mu

Kiiljehaava! Ara kahtle, vaid usu!*

28 Toomas vastas talle: ,,Minu Issand ja minu
Jumal!*
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29 Sa usud, sest sa oled néinud,” litles Jeesus.

,Onnistatud on need, kes pole ndinud, aga siiski
usuvad.“

Johannese evangeeliumi eesmdrk
30 Jeesus andis jlngrite ndhes veel palju muid

tunnustahti, mida aga ei ole kirjutatud sellesse
raamatusse. o ) _
31Ent need siin on kirjutatud iiles, et te usuksite,

et Jeesus on Messias, Jumala Poeg, ning et teil
uskudes oleks elu temas.

21

Jeesus ja imeline kalasaak

1Péarast seda ilmus Jeesus jlngritele veel Galilea
mere ddres. See juhtus ndnda.

2Koos olid Siimon Peetrus, Toomas, hiilidnimega
Kaksik, Naatanael Kaanast Galileast, Sebedeuse
pojad ja veel kaks Jeesuse jungrit.

3 Siimon Peetrus Titles: ,,Ma ldhen kala ptitidma.”
Teised vastasid: ,Me tuleme sinuga kaasa.“ Nad
laksid paadiga valja, kuid ei saanud sel 661 midagi.

4 Kui koidik oli juba kaes, seisis Jeesus kaldal,
aga jungrid ei saanud aru, et see oli Jeesus.

5,S0brad, on teil moni kala?“ hiitidis Jeesus.

,Eiole,” vastasid nad.

6Jeesus ltles: ,,Heitke vOrk paremale poole paati
ja te leiate mone!“ Nad heitsidki vorgu paremale
poole ega suutnud seda enam vdlja tdmmata: seal
oli nii palju kalu!

7 Siis Utles Peetrusele see jinger, keda Jeesus

armastas: ,See on Issand!“ Kui Siimon Peetrus
kuulis, et see on Issand, pani ta kuue selga - sest

ta oli selle &ra votnud - ja hiippas vette.
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8 Teised jlngrid tulid paadiga vorku jarel vedades

- nad olid kaldast umbes kahesaja kiiiinra™ kau-
gusel.

9 Kui nad kaldale joudsid, nédgid nad ldkkeaset
hd0guvate siitega, sellel kiipsevat kala ja leiba.

10 Tooge neid kalu ka, mis te praegu putdsite!*
utles Jeesus.

11 Siimon Peetrus ldks tagasi paati ja tdmbas
vOrgu maale, seal oli kokku sada viiskimmend
kolm suurt kala. Ja kuigi kalu oli ndnda palju, ei

rebenenud vork katki. _
12 Tulge hommikust s60mal“ kutsus Jeesus neid.

Keegi jlingritest ei sbandanud kuisida temalt: ,,Kes sa
oled?“ sest nad teadsid, et ta on Issand.
13 Jeesus tuli, vottis leiba ja ulatas neile, samuti

kala.
14 See oli juba kolmas kord, kui ta ilmus

jungritele pérast surnuist tlestdusmist.

Jeesuse kinnitab Peetrust

15 Kui nad olid s6onud, ttles Jeesus Siimon
Peetrusele: ,Siimon, Johannese poeg, kas sa ar-
mastad mind rohkem kui nemad?“

,Jah, Issand, sina tead, et ma armastan sind,“
vastas Peetrus.

,Toida mu tallekesi!“ litles Jeesus talle.

16 Siis kiisis Jeesus temalt teist korda: ,Siimon,
Johannese poeg, kas sa armastad mind?*
,Jah, Issand, sina tead, et ma armastan sind,“

vastas Peetrus. _
,Hola mu lambaid!“ litles Jeesus talle.

17 Siis kiisis Jeesus temalt kolmandat korda: ,,Si-
imon, Johannese poeg, kas sa armastad mind?“

* 21:8 See on 90 meetrit.



Johannese evangeelium 21:18 Ixxvii Johannese evangeelium 21:25

Peetrus jai kurvaks, et Jeesus temalt kolmandat
korda kiusis: ,,Kas sa armastad mind?“ ,Issand,
sina tead koike,“ vastas ta. ,Sina tead, et ma

armastan sind.“
,Toida mu lambaid!“ litles Jeesus talle.

18  TOesti, tOesti, ma TUtlen sulle, kui sa veel
noorem olid, sidusid sa ise oma vo0 voole ja laksid,
kuhu tahtsid. Aga kui sa vanaks saad, siis sa
sirutad kded vélja, ning keegi teine riietab suja viib
sinna, kuhu sa ei taha minna.“

19 Nende sOnadega andis Jeesus mdista, millise
surmaga Peetrus pidi Jumalale au tooma. Seejarel
utles ta Peetrusele: , Jargne mulle!*

20 Selja taha vaadates négi Peetrus enda jarel
jungrit, keda Jeesus armastas, sedasama, kes oli
toetunud 0htus00gi ajal Jeesuse rinnale ja kiisinud:
»1ssand, kes on sinu draandja?“

21 Nahes teda, kusis Peetrus Jeesuselt: ,Issand,
aga tema?“

22 Jeesus vastas: ,Kui ma tahan, et ta jaab
minu tagasitulekuni, mis sinul sellest? Sina jargne

mulle!* . .
23 Nii levis vendade seas jutt, nagu ei sureks

see junger kunagi. Aga Jeesus ei Oelnud talle, et
ta el sure, vaid: , Kui ma tahan, et ta jadb minu
tagasitulekuni, mis sinul sellest?*

24 See on see jiinger, kes tunnistab neist asjadest
ja on need kirja pannud. Me teame, et tema

tunnistus on tosi. _ ’ _
25 Jeesus tegi veel palju muid asju. Ma arvan,

et terves maailmas poleks ruumi kdigi raamatute
jaoks, kui see koik lles kirjutataks.
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